UZIVATELSKA PRIRUCKA

M198WDP
M228WDP

Pred pouzitim pristroja si podrobne precitajte tento
navod na pouzitie.

POZNACTE SI CiSLO MODELU A SERIOVE CISLO
PRISTROJA.

POZRITE SI STITOK NA ZADNEJ STRANE KRYTU
AV PRIPADE OPRAVY POSKYTNITE INFORMACIE

Z NEHO SVOJMU PREDAJCOV!I.




PRIPRAVA

OVLADACIE PRVKY NA PREDNOM PANELI

B Ziednodusené znazornenie ¢elného panela Toto zobrazenie sa méze minimalne odlisovat od vasho
prijimaca.

Tla¢ido | Tladidlo | Tlagidlo | Tladidla Tlacidla
INPUT |MENU [OK \Volume Programme
INPUT MENU OK <« VOL » v PR a

A

* Senzor dialkového
oviadania

¢ Kontrolka napdjania
* Senzor napajania




PRIPRAVA

INFORMACIE O ZADNOM PANEL

B Na obrazku je zjednoduseny nakres zadného panela. Toto zobrazenie sa mdze minimalne odliSovat

od vasho prijimaca.
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© Otvor na kartu asociacie PCMCIA
(Personal Computer Memory Card
International Association)
(Tato funkcia nie je dostupna pre vSetky modely.)

© Zasuvka sistového kabl
Tento prijimac beZi na striedavy prud. Hodnota
napatia je uvedena na stranke s technickymi udaj-
mi. Nikdy sa nepokusSajte nechat pracovat prijimac
na jednosmerny pr.

© \/stup HDMI/DVI
Zapojte rozhranie HDMI na prijem signalu do vstupu
HDMI IN. Alebo pripojte konektor DVI(VIDEQ) na
prilem signélu k portu HDMI/DVI pomocou kébla
HDMI s konektorom DVI.

© Vstup Port RS-232C
(CONTROL&SERVICE, t.j. kontrola/obsluha)
Zapojte k portu RS-232C v poditadi.

@ V/stup antény
Napojte radiové signaly na tento konektor.

O Vstup prvku
Prepojte prvok video/audio zariadenia s tymito
konektormi.

@ V/stupny audiokonektor RGB/DVI
Pripojte konektor z vystupného portu monitora
PC/DTV (len audiokonektory) k prislusnému vstup-
nému portu.

© Zasuvka Euro Scart (AV1/AV2)
Prepojte vstup alebo vystup zasuvky Scart
externého zariadenia s tymito konektormi.

© RGB (PC) IN
Zapojte vystup z pocitaca.

@ BA SERVISNY PORT.



PRIPRAVA

MONTAZ PODST AVCA

= Nakres sa mdze mierne liSit od vasho prijimaca.

Vyrobok polozte opatrne obrazovkou smerom
dole na mékky povrch, chraniaci vyrobok a
obrazovku pred poSkodenim.

9 Uchopte pant a ohnite ho smerom nahor.

Zasuvajte stojan do produktu, kym nebudete
podut Kliknutie.

e Zlozte Casti stojana so zakladnou produktu.

zakladna
stojana




PRIPRAVA

ODPOJENIE STOJANA

® Nakres sa mbze mierne liSit od vasho prijimaca.

PoloZte televizor prednou stranou nadol na 9 Stlagte tladidlo na stojane a tahajte zékladiiu
podusku alebo makku tkaninu. stojana smerom dozadu.

Drzte zékladiu stojana a kyvanim ho tahajte 0 Uchopte stojan a ohnite ho smerom nahor.
smerom dozadu, aby sa oddelil od stojana.

Stojan sa vytiahnutim a stu¢asnym
stlacenim dvoch zapadiek oddeli od
televizora.




PRIPRAVA

ZADNY KRYT — USPORIADANIE KABLOV

® Nakres sa mbze mierne liSit od vasho prijimaca.

o Pripojte kable podla potreby.

Pripojenie pridavného zariadenia je uvedené v Casti Pripojenia externych zariadeni.

VYTIAHNUTIE VEDENIA KABLA

Najskér stlacte Uchytku na kable. Uchopte UCHYTKU NA KABLE oboma rukami a zatlacte ju smerom
nahor.

O POZNAMKA
» Pri premiestiiovani vyrobku ho nedrzte za VEDENIE KABLA.
- Ak by vyrobok spadol, mohli by ste sa zranit alebo vyrobok by sa mohol znicit



PRIPRAVA

MONTAZ NA STENU: HORIZONTALNE UCHYTENIE

Kvoli dostatoénému vetraniu nechajte na kazdej strane medzeru od steny priblizne 10 cm. Podrobny navod na
montaz dostanete od predajcu, pozri priruCku volitelného prisluSenstva - Montaz nastavitelnej konzoly na stenu a
Sprievodcu nastavenim.
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PRIPEVNENIE PODSTAVCA

Kvéli dostatocnému vetraniu nechajte na kazdej strane medzeru od steny priblizne 4”.

4 paloov 4 paoov

4 palcov 4 palcpv i




PRIPRAVA

UMIESTNENIE OBRAZOVKY

= Nakres sa mdze mierne liSit od vasho prijimaca.
Nastavte panel do réznych poldéh na dosiahnutie maximalneho pohodlia.

e Rozsah naklonenia

0°-3° 20.8°

UMIESTNENIE

Neumiestriujte televizor na miesto, kde na obrazovku priamo dopada jasné svetlo alebo sinecné Iuce.
Zabrante tomu, aby bol televizor vystaveny zbytocnym vibraciam, vinkosti, prachu alebo teplu. Zabezpedte
tiez, aby bol televizor umiestneny na mieste s volnym prudenim vzduchu. Neprikryvajte ventilacné otvory na
zadnom kryte.

Ak chcete namontovat prijimac na stenu, pripevnite na zadnu stranu prijimaca montézne rozhranie VESA
(volitelné Casti)

Ak televizor montujete na montaznu konzolu na stenu (volitelné sucasti), pripevnite ho pevne, aby nespadol.

Upozornenie.
Pri nastavovani uhla obrazovky nevkladajte prsty medzi
prednu stranu monitora a stojan. Mbzete sa poranit.




PRIPRAVA

BEZPEONOSTNy SYSTEM KENSINGTON

- Tento produkt ma na zadnom paneli konektor bezpecnostného systému od spoloénosti Kensington.
Podla uvedeného obrazka zapojte kabel bezpecnostného systému od spoloCnosti Kensington.

- Podrobné informacie o inStalacii a pouzivani bezpecnostného systému od spolocnosti Kensington
najdete v pouzivatelskej prirucke dodavanej s bezpecnostnym systémom od spolocnosti Kensington.
DalSie informacie najdete na lokalite http://www.kensington.com, webovej domovskej stranke
spolo¢nosti Kensington. SpoloCnost Kensington predava bezpecnostné systémy k drahym elektron-
ickym zariadeniam, napriklad prenosnym pocitatom a LCD projektorom.

Poznamka.
- BezpecCnostny systém od spolocnosti Kensington je volitelnym doplnkom.

Poznamka.
a. Ak je produkt na dotyk studeny, pri zapnuti sa méze vyskytnut drobné ,blikanie.

Je to bezné a produkt je Uplne v poriadku.

b. Na obrazovke sa na niekolko mindt objavuju bodky vo forme malych Cervenych, zelenych alebo
modrych skvfn, signalizujuce poruchu. Nijako vSak nevplyvaju na vykon monitora.

c. Nedotykajte sa obrazovky LCD ani po nej neprechadzajte prstom (prstami).
Na obrazovke sa mbzu nasledne objavit doCasné skreslené efekty.




PRIPRAVA

= Nikdy nepripdjajte kable napdjania skdr, ako pripajite v Setky externé zariadenia.Predidete tak ich poSkodeniu
PRIPOJENIE ANTENY

= Nastavenim smeru antény dosiahnete optimalnu kvalitu obrazu.
= Kabel na pripojenie antény a konvertor nie su sucastou dodavky .

V najomn ych domoch a bytoch
(Pripojte kabel ku konektoru antény v stene.)

Konekto o
r antény
v stene

Koaxialny kabel RF (75 ohm)

Vonkaj Sia
anténa

V rodinn ych domoch

(Pripojte kabel ku konektoru vonkaj $e -]:[ﬂ]j —)

antény v stene.)

UHF

Anténa Zosilhovad s‘gnélu []:[[ﬂj @

VHF

= V oblastiach so slabym signdlom ziskate kvalitnejsi obraz, ked k anténe pripojite zosilfovac signalu.
Pozrite obrazok vyssie.
= Ak treba rozdelit signdl pre dva televizory,na pripojenie pouzite rozde lovac signalu.
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NASTAVENIE EXTERNYCH ZARIADENI

= Nikdy nepripdjajte kable napdjania skér, ako pripajite v Setky externé zariadenia.Predidete tak ich poskoden
= Nakres sa mdze mierne liSit od vasho prijimaca

NASTAVENIE PRIJIMACA HD

Pripojenie pomocou komponentoveho kabla

ﬂ Vystupné konektory KABLOVEHO PRIJIMACA spojte s
konektormi COMPONENT IN VIDEO na televizore (Y Ps Pr).

Zapojte audiokdbel z KABLOVEHO PRIJIMACA do konek-
e torov COMPONENT IN AUDIO na televizore.

Stlacenim tlaCidla INPUT vyberte moznost Component.

3]

Signal Komponent HDMI
480i/576i Ano Nie
480p/576p Ano Ano
720p/1080i Ano Ano
1080p Ano Ano




NASTAVENIE EXTERNYCH ZARIADENI

Pripojenie pomocou kabla HDMI

Spojte v ystup HDMI digitalneho kablového prijimaca s
konektorom HDMI/DVI IN na televizore.

HDMI/DVI IN

o e

Pripojenie pomocou kabla na prepojenie HDMI a DVI

1
12

Spojte v ystup HDMI digitédlneho kablového priji-
maca s konektorom HDMI/DVI IN na televizore.

Spojte audiov ystupy kablového prijimaca s konek-
torom AUDIO IN (RGB/DVI) na televizore.

Zapnite set-top box (digitalny kablov yprijimac).
(Postupuite pod la pouzivate Iskej prirucky k digital-
nemu kablovému prijimacu.)

|
4
P/
HDMI-DVD OUTPUT
HDMI/DVI IN AUDIO IN
(RGB/DVI)
=2
é
T
@ AUDIO@
L R

DVI OUTPUT

11
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NASTAVENIE EXTERNYCH ZARIADENI

NASTAVENIE PREHRAVAOA DVD

Pripojenie pomocou komponentoveho kabla

Pripojte vystupné videokonektory prehravaca DVD (Y PB
PR) ku konektorom COMPONENT IN VIDEO na televi-
zore (Y Ps Pr).

Spojte audiokabel z prehravaca DVD s konektormi
COMPONENT IN AUDIO na televizore.

e Stlacenim tlacidla INPUT vyberte ponuku Component.

Na prehravaci DVD stlacte tlacidlo PLAY.
Na obrazovke sa objavi obraz prehravaného disku DVD.

Vstupné komponentové konektory

~ COMPONENT IN —
VIDEO — ~AUDIO 1

LepSiu kvalitu obrazu docielite pripojenim prehravaca DVD ku vstupnym komponentovym

konektorom. Pozri nizSie.

Komponentové konektory prijimaca Y Ps Pr
Y Ps Pr

Vystupné videoporty na Y BY RY
prehravaci DVD Y Cb Cr

Y Pb Pr




NASTAVENIE EXTERNYCH ZARIADENI

Pripojenie pomocou kabla scart

AV1  AV2
Spojte konektor Euro scart na prehravaci DVD s konek- ]
torom Euro scart na televizore. / H ]

g Stlacenim tlaCidla INPUT vyberte ponuku AV1. g}r) g;r)
Ak je kabel pripojeny ku konektoru Euro scart AV2,

vyberte vstupny zdroj AV2.

Na prehravaci DVD stlacte tlaCidlo PLAY.
Na obrazovke sa objavi obraz prehravaného disku DVD.

AUDIO/ (R) AUDIO (L)
VIDEO

© POZNAMKA

» Pre Euro SCART 1 sa da vybrat len signal typu RGB, tzn. signaly Cervené, zelené a modré a pri-
jimat len AV 1. Tieto signaly su vysielané napr. platenymi TV dekodérmi, hracimi pristrojmi, foto
CD jednotkami atd.

» Pourite tieneny kabel scart.

Pripojovanie pomocou kabla HDM| HOMIDVI IN
< Ve

Spojte vystup HDMI prehravaca DVD s konek- )

torom HDMI/DVI IN na televizore.

HDMI-DVD OUTPUT

© POZNAMKA

» Televizor méze cez kabel HDMI sucasne prijimat video- a audiosignal.

» Ak prehravac diskov DVD nepodporuije rezim Auto HDMI (Automaticky rezim HDMI), musite
nastavit spravne vystupné rozlisenie disku DVD.

13



NASTAVENIE EXTERNYCH ZARIADENI

NASTAVENIE VIDEOREKORDERA (VCR)

m RuSeniu obrazu (interferencii) sa vyhnete, ked medzi videorekordérom a prijjimacom nechate dostatocnu
vzdialenost.

m ZvyCajne sa zobrazuje staticky obraz z videorekordéra. Ak pouzivatel dihy ¢as pouziva format obrazu
4 : 3, na okrajoch obrazovky mbze zostat staly obraz.

Pripojenie pomocou kabla antény

ANTOUT S-VIDEO VIDEO @ (R)

ANTENNAlN[]I[]]] i 2CIBED)
o

4 3
OUTPUT
ANTIN  switcH

Anténa
&\%
_

Pripojte konektor RF out videorekordéra k anténnej zdierke na zadnej
strane pristroja.

Pripojte anténu k vstupnému RF videorekordéra.

Ulozte kanal videorekordéra do ziadaného &isla programu pomocou
funkcie jemného ladenia.

Vyberte &islo programu, kde je uloZzeny kanal videorekordéra.

® 06 © © ¢

Zatladte tlagidlo PLAY na videorekordéri.

14



NASTAVENIE EXTERNYCH ZARIADENI

Pripojenie pomocou kabla scart

Prepojte konektor Euroscart videorekordéra ku konek-
toru Euro scart televizora.

9 Zatlacte tlacidlo PLAY na videorekordéri.
V pripade, Ze pripojeny videorekordér vysiela po zap-
nuti stavovy signal pomocou konektora Euro Scart na
vstup AV1 zariadenie sa prepne automaticky na vstup
AV1. V pripade, ze chcete pokraCovat v sledovani
televizneho programu v reZzime TV, zatlaCte tlacidla A

/'Y alebo pouzite Ciselné tladidla.
Ak je kabel pripojeny ku konektoru Euro scart AV2,

vyberte vstupny zdroj AV2.

Alebo stlaCte tlaCidlo INPUT na dialkovom oviadaci
a zvolte AV1. Na obrazovke sa objavi obraz prehra-
vany videorekordérom.

Mbzete tiez nahravat programy prijimané produktom
na videokazetu.

© POZNAMKA

AV 1

AV 2

AUDIO/
VIDEO

(R) AUDIO (L)

» Pre Euro SCART 1 sa da vybrat len signal typu RGB, tzn. signaly Cervené, zelené a modré a pri-
jimat len AV 1. Tieto signaly su vysielané napr. platenymi TV dekodérmi, hracimi pristrojmi, foto

CD jednotkami atd.
» Pouzite tieneny kabel scart.

VLOZENIE MODULU CI

- Prezeranie zakddovanych (platenych) sluzieb v digitalnom
televiznom rezime.
- Tato funkcia nie je dostupna pre vSetky modely.

a Podla uvedeného obrazka viozte modul Cl do
OTVORU priimaca NA KARTU PCMCIA (Personal
Computer Memory Card International Association).

Dalgie informacie néjdete na str. 39.

A a
PCMCIA
CARD SLOT

15
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NASTAVENIE EXTERNYCH ZARIADENI

NASTAVENIE PC

Tento produkt poskytuje funk&nul schopnost bez nastavovania, to znamena, ze PC sa automaticky
prispbsobi nastaveniu prijimaca.

PRIPOJOVANIE POMOCQU 15-KOLIKOVEHO KABLA D-SUB

0 Tento konektor (PC) prepojte signalovym kablom s SR (ﬁlé%w)
vystupnym konektorom pre pripojenie monitora na Q0
osobnom poditaci. 'y Y
— N
Zvukovy konektor osobného pocitaca pripojte ku I I
konektorom AUDIO IN (RGB/DVI) na televizore. EEE—
Pre vyber vstupu RGB zatlacte tlacidlo INPUT.

00 ©

Zapnete PC a na televizore sa objavi obrazovka PC.
Televizor mbze pracovat ako monitor PC. P
L

RGB OUTPUT AUDIO

© POZNAMKA

P Pouzivatel musi v zaujme dodrzania Standardov produktu pouzivat tienené signdlove kable (kabel 15 pin
D-sub, kabel DVI) s feritovym jadrom.



NASTAVENIE EXTERNYCH ZARIADENI

Pripojenie pomocou kabla na prepojenie HDMI a DV

0 Spojte vystup DVI poé&itata s konektorom

HDMI/DVI IN na televizore.

HDMI/DVI IN AUDIO IN
(RGB/DVI)

e Zapojte audiokabel z poditaca do konektorov

AUDIO IN (RGB/DVI) na televizore.

© POZNAMKA

> AK je pristroj studeny, mbze sa pri jeho zapnuti
objavit menSie chvenie obrazu. To je normalne a
s pristrojom je vSetko v poriadku.

- Ak je to moz né, na dosiahnutie ¢o najlepsej
kvality obrazu LCD monitora pouz i te videorez
im VESA 1680x1050@ 60Hz Ak sa pouz i je iné
rozliSenie, na obrazovke sa méz u objavit
skreslené casti obrazu. Televizor je z vyroby
nasteveny na videorezim VESA
1680x1050@ 60Hz.

P Na obrazovke sa mézu objavit urcité bodoveé
defekty, ako napr. Cervené, zelené alebo
modré Skvrny. To vS8ak nema Ziaden negativny
vplyv na viastnosti monitora.

DVI OUTPUT Aubio

P Nedotykajte sa LCD obrazovky dihsi ¢as prstami,
pretoze by to mohlo na obrazovke vyvolat urCité
prechodné skreslujlce efekty.

- Ak si chcete vychutnat najlepSiu kvalitu obra-
zovky LCD, zmefte menovku vstupu na ,PC*.
(DalSie informécie néjdete na str. 41.)

b Vlyhybajte sa tomu, aby bol nehybny obraz na
obrazovke dihsi ¢as. Nehybny obraz mdéze
natrvalo zostat na obrazovke. Ak je to mozng,
pouzite Setri€¢ obrazovky.

17



NASTAVENIE EXTERNYCH ZARIADENI

Pripojenie pomocou kabla na prepojenie HDMI a HDMI

0 Spojte  vystup DVI pod&itada s konektorom HDMUDVI IN
HDMI/DVI IN na televizore.

)
-
@

Il«g )z

HDMI-DVD OUTPUT

O POZNAMKA

P Ak je pristroj studeny, méze sa pri jeho zapnuti P Nedotykajte sa LCD obrazovky dihsi ¢as prstami,
objavit menSie chvenie obrazu. To je normaine a pretoze by to mohlo na obrazovke vyvolat urcité
s pristrojom je vSetko v poriadku. prechodné skreslujlice efekty.

> Ak je to moz né, na dosiahnutie ¢o najlepsej P Ak si chcete vychutnat najlepSiu kvalitu obra-
kvality obrazu LCD monitora pouz i te videorez zovky LCD, zmente menovku vstupu na ,,PC*.

im VESA 1680x1050@ 60Hz Ak sa pouz i je iné (Dalgie informécie najdete na str. 41.)
rozliSenie, na obrazovke sa mdéz u objavit  p \lyhybajte sa tomu, aby bol nehybny obraz na

skreslené Casti obrazu. Televizor je z vyroby obrazovke dhsi ¢as. Nehybny obraz moze
nasteveny na videorezim VESA natrvalo zostat na obrazovke. Ak je to mozné,
1680x1050@ 60Hz. pouzite Setri¢ obrazovky.

> Na obrazovke sa mbézu objavit urCité bodove
defekty, ako napr. Cervené, zelené alebo
modré Skvrny. To v§ak nema ziaden negativny
vplyv na vlastnosti monitora.



NASTAVENIE EXTERNYCH ZARIADENI

Predvoleny rezim RGB/HDMI [PC]

<M198WDP> <M228WDP>

¢ & A Horizontalna Vertikalna f S AN Horizontalna Vertikalna
Rozli senie frekvencia (kHz)  frekvencia (Hz) Rozll senie frekvencia (kHz)  frekvencia (Hz)

720x400 31.468 70 720x400 31.468 70

640x480 31.469 60 640x480 31.469 60

37.500 75 37.500 75

800x600 57.879 60 800x600 57879 60

46.875 75 46.875 75

oA e 48.363 60 1024x768 48.363 60

X 60.123 75 X 60.123 75

1152x864 67.500 75 1152x864 67.500 75

63.981 60 63.981 60

1280x1024

1280x1024 79.976 75 X 79.976 75

55.5 60 1680x1050 64.674 60

1440x1050 55.935 60 65.290 60

70.635(ba RGB)  75(lba RGB)

Rezim HDMI/DVI-DTV

e Horizontalna Vertikalna
Rozli Senie  freyvencia (kHz)  frekvencia (Ha)
720x480/60p 31.47 60

31.5 60

720x576/50p 31.25 50
1280x720/50p 375 50
1280x720/60p 44.96 60
45 60

. 33.72 60
1920x1080/60i e e
1920x1080/50i 28.125 50
1920x1080/50p 56.25 50

1920x1080/60p 67.5 60
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NASTAVENIE EXTERNYCH ZARIADENI

Nastavenie obrazovky v rezime PC

Obnovenie predvolenych nastaveni obrazovky

Navrat k predvolenym vyrobnym nastaveniam poloZiek Position (Poloha), Size (Velkost) a Phase (Faza).

Tato funkcia funguje v nasledujucom rezime: RGB[PC].

> Move © OK SCREEN <2» Move [H Prev.

e Advanced Control
e Picture Reset

Screen

Sl ey

PICTURE <
e Contrast 100
® Brightness  : 50
* Sharpness  :70
* Colour 170
® Tint :0

|| Resolution
|| Auto Config,
> || Position To Set
[ ] Sie
|*—/| Phase
© (o]

A2 .
@ Vyberte moznost PICTURE (OBRAZ).
&=
Vyberte moznost SCREEN (OBRAZOVKA).
o)\
Vyberte moznost Reset (Obnovenie).
)\

/]
Vyberte moznost Yes.

Aktivujte funkciu Reset (Obnovenie).

¢ Pomocou tlacidla MENU (PONUKA) alebo EXIT (UKONCIT) zatvorite
okno ponuky.

e Stlagenim tlagidla BACK (SPAT) sa presuniete na predchadzajlcu
obrazovku ponuky.



NASTAVENIE EXTERNYCH ZARIADENI

Nastavenie poloZiek Position (Poloha obrazovky), Size (Velkost) a Phase
(Faza)

Ak po automatickom nastaveni nie je obraz zretelny a najma ak sa pismena stale chveju, ru¢ne nastavte
fazu obrazu.

Tato funkcia funguje v nasledujucom rezime: RGB[PC].

@ PICTURE & Move © OK SCREEN <> Move Prev.
\ . ContrastA 1100 || Resolution
: z;;lghtness 50 Dm0 W I_E_,
arpness  :70
Colour  :70 T S E 8] =
o Tint 10 [Rumm_§_mmme] ] Sie @
* Advanced Control
o Picture Reset || Phase
S Screen ®© [ | Reset

@ @CQ@ Wherte moznost PICTURE (OBRAZ).
&
Vyberte moznost SCREEN (OBRAZOVKA).
&
Vyberte moznost Position (Poloha), Size (Velkost) alebo Phase (Faza)
)\
s 2 @ ® Vykonajte potrebné Upravy nastaven.
&

¢ Pomocou tlacidla MENU (PONUKA) alebo EXIT (UKONCIT) zatvorite
okno ponuky.

e Stlagenim tlagidla BACK (SPAT) sa presuniete na predchadzajicu
obrazovku ponuky.
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NASTAVENIE EXTERNYCH ZARIADENI

Vyber rozliSenia
Ak chcete sledovat normalny obraz, rozliSenie rezimu RGB prispdsobte vyberu reZzimu PC.

Tato funkcia funguje v nasledujucom rezime: RGB[PC].

SCREEN «$» Move Prev.
] v 1024 x 768
1280 x 768
B iy 1360 x 768
[ | Position 1366 x 768
[ | Size
L picTURE & Mo © 0K || Phase
A
® Contrast 2100 I [ | Reset
n ¢ Brightness  :50 [ <M198WDP>
e Sharpness  :70 N
® o Colour :70 NN >
« Tint [0 g SCREEN < Move P
e Advanced Control [+] 1400 x 1050
o Pj v
Picture Reset o 1680 x 1050
Screen @®
|| Position
| | Size
[*—| Phase
|:| Reset
<M228WDP>

Cad .
@ Vyberte moznost PICTURE (OBRAZ).
&
Vyberte moznost SCREEN (OBRAZOVKA).
o)\
o Vyberte moznost Resolution (RozliSenie).
&
o Vyberte pozadované rozliSenie.
&

¢ Pomocou tlagidla MENU (PONUKA) alebo EXIT (UKONCIT) zatvorite
okno ponuky.

e Stlagenim tlagidla BACK (SPAT) sa presuniete na predchadzajlicu
obrazovku ponuky.



NASTAVENIE EXTERNYCH ZARIADENI

Automatické nastavenie (iba v rezime RGB [PC))

Automatické nastavenie polohy obrazu a minimalizacia nestability obrazu.
Ak nie je obraz ani po nastaveni dobry, televizor funguje spravne, ale je potrebné dalSie nastavenie.

Automaticka konfiguracia
Tato funkcia slizi na automatické nastavovanie polohy obrazu, hodin a sfazovania.
Zobrazeny obraz bude niekolko sekund nestabilny, zatial Co prebieha automaticka konfiguracia.

g PICTURE S Move © OK SCREEN 4> Move s
ot 100 ] [ ] Resolution
nl e Brightness  :50 [
® Sharpness ;70 TN =
* Colour :70 I S>> || Position To Set
e Tint :0 (] Se
* Advanced Control
e Picture Reset =] Phase
Screen ® B e

D Vyberte moznost PICTURE
@ ® (OBRAZ). * Ak poloha obrazu nie je este spravna,
S vyskuSajte automatické nastavenie znova
. * Ak je v rezime RGB (PC) po automatickom
S Eggg,fzg\%xﬁ SCREEN nastaveni op&t potrebné nastavit obraz,
& ' moZete nastavit moznost Position (Poloha),

Size (Velkost) alebo Phase (Faza).
) Vyberte moznost Auto config.
o (Automaticka konfiguracia).
A
Vyberte moznost Yes.

» Aktivujte funkciu Auto config.
(Automaticka konfiguracia).

* Pomocou tlagidla MENU (PONUKA) alebo EXIT (UKONCIT) zatvorite
okno ponuky.

e Stlagenim tladidla BACK (SPAT) sa presuniete na predchadzajucu
obrazovku ponuky.



SLEDOVANIE TELEVIZIE/OVLADANIE PROGRAMOV

Funkcie tlacidiel dialkoveho ovladania

Ko uporabljate daljinski upravijalnik, ga namerite v senzor za daljinski upravljalnik na televizorju.

000l

)

INFOD

O

<

TV POER INPUT +_7
=

TVRADIO TEXTEE] _I/II

MUTEX ¢
1

©
. ®© 00

5

®
®
®
=

%?

@ GUIDE

+

VoL

+
FAV —

POWER

D/A INPUT
(DIGITALNY/ANALOGO

VY VSTUP)
INPUT

Vypnutie alebo zapnutie televizora.

WWber digitalneho alebo analdgového rezimu.
Zapnutie televizora.

Rezim externého vstupu sa meni v pravidelnom
intervale.
Zapnutie televizora.

TV/RADIO
(TELEVIZOR/RADIO)

171
MUTE

Vyberie moznost Radio (Radio) alebo TV channel
(televizny kanal)

Nastavenie v ystupu zvuku.

Vypnutie alebo zapnutie zvuku.

®
®) |

0~9 number
button

LIST
Q.VIEW

Vyber programu.
Vyber odislovanej polozky z ponuky .

zobrazuije tabu [ku programov.

Navrat k predoslému programu.

OOOO

RATIO  SLEEP  SUBTITLE  UPDATE

O®

INDEX TIME HOLD REVEAL

MENU

EXIT

Otvorenie ponuky.

ZruSenie vSetkych obrazoviek na displeiji.

INFO () Zobrazuje informacie aktuélnej obrazovky.

GUIDE
(SPRIEVODCA)

PALCOVY
OVLADAC
(hore/dole/Mt
avo/vpravo)

OK

Zobrazuje prehlad programov.

UmozZfiuje navigaciu v ponukach obrazovky a Upravu
nastaveni podla vaSej volby.

Potvrdenie v yberu alebo zobrazenie sucasného rezimu.

VOLUME UP
/DOWN

BAGCK
(SPAT)

*

FAV

Programme
UP/DOWN

Nastavenie hlasitosti.

Umoznuje pouzivatelovi vratit sa 0 krok spatv
interaktivnej aplikacii, sprievodcovi EPG alebo inej
interaktivne) funkcii.

Ziadna funkcia

Zobrazenie vybratého oblubeného programu.

Vyber programu.




SLEDOVANIE TELEVIZIE/OVLADANIE PROGRAMOV

v POWER T Bl Tiacidia Tlacidid sa pouZivaju na zobrazenie teletextu.
) TELETEXTU Dal $ie informécie ndjdete v Gasti Teletext.

TVRADIO TEXTEEI I/l MUTEX

—t Coloured Tlacidla sa pouzivaju na oviadanie teletextu (lba  mod-
buttons ely s TELETEXTOM)alebo na Upravu programu.

SLEEP Nastavenie Casovaca vypinania.

@ ®

@ ® |

@ e @ RATIOFORMAT)  Nastavenie pozadovaného formatu obrazu.
@) @8)

MENU EXIT SUBTITLE V digitalnom rezime zobrazi preferované titulky.

O ; (TITULKY)

0
0
)
J

RATIO  SLEEP  SUBTILE :UPDATE 1
O@® 1

INDEX T TIME T HOLD ™ REVEAL

VloZenie batérii

= Na zadnej strane otvorte kryt priehradky na batérie.

=Vstavite dve 1.5V AAA baterije. Nekombinujte staré ani pouzité
batérie s novymi.

u Zatvorte kryt.
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SLEDOVANIE TELEVIZIE/OVLADANIE PROGRAMOV

ZAPNUTIE TV

Po zapnuti vasho TV budete moct vyuzivat jeho viastnosti.

Najprv spravne pripojte sietovy kabel.

Stlacenim vypinaca zapnite produkt.

Na dialkovom ovladani stladte tlagidlo TV.

Kanal nastavte pomocou tladidiel PR+/- alebo
Ciselnych tlaCidiel na dialkovom oviadani.

000

.

Spustenie nastavenia

Ak sa po zapnuti televizora displej OSD (On Screen Display) na
obrazovke zobrazuje ako Cislo, mbzete nastavit moznosti
Language (Jazyk), Country (Krajina), Time Zone (Casové
pasmo) a Auto programme tuning (Automatické ladenie
programov).

POZNAMKA:
a. Ak v priebehu priblizne 40 sekund nestlacite ziadne

tlacidlo, automaticky zmizne.
b. Stladenim tlacidla BACK (SPAT) zmenite aktudlny
displej OSD na predchadzajuci displej OSD.

TV P-OER INPUT

TVRADIO TEXTEE]  I/Il - MUTEX

OO0

RATIO  SLEEP  SUBTITLE  UPDATE
INDEX TIME HOLD REVEAL




SLEDOVANIE TELEVIZIE/OVLADANIE PROGRAMOV

V yber programu

Cislo programu vyberiete pomocou tlagidla PR +
alebo - alebo tlacidiel CISEL.

Nastavenie hlasitosti

a Hlasitost nastavite pomocou tlacidla VOL + alebo - .

. INPUT

TVRADIO TEXTEE] I/Il  MUTEX

=
m

I\

(==

=
E

o

(@)

INFO UIDE

Ak chcete vypnut zvuk,stlacte tlaCidlo MUTE.

Zvuk opat zapnete stlagenim tlacidla MUTE, VOL +
alebo - alebo /Il button.

ar
@D
@
)

OO0

RATIO  SLEEP  SUBTITLE  UPDATE

INDEX TIME HOLD REVEAL




SLEDOVANIE TELEVIZIE/OVLADANIE PROGRAMOV
VOLBA A NASTAVENIE PONUK NA OBRAZOVKE

Displej OSD televizora sa méze mierne liSit od zobrazenia v tejto prirucke.

g‘ - SETUP <:> ove © OK
% : - PICTURE <r Move © OK
_‘ <

<P

Y

2

) AUDIO S Mo © OK

SETUP PICTURE AUDIO
O = &
Tle OPTION LOfK
) TIME G o S5 OPTION  wee o o ) o PR
)
|

= -
T .

@ Zobrazte jednotlivé ponuky.
@@ VWberte poloZzku ponuky.

@ Prejdite na kontextovu ponuku_ * Pomocou tlagidla MENU (PONUKA) alebo EXIT

(UKONCIT) zatvorite okno ponuky.
e Stlagenim tlacidla BACK (SPAT) sa presuniete na
predchadzajlucu obrazovku ponuky.
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SLEDOVANIE TELEVIZIE/OVLADANIE PROGRAMOV

NASTAVENIE TELEVIZNYCH STANIC

Pomocou tejto funkcie mbzete automaticky vyhladat a ulozit vSetky programy.

Ak spustite automatické vyhladavanie programov, vSetky predtym uloZzené informacie o sluzbach sa

vymazu.

Vs

. SETUP &M © 0K
Manual tuning

Programme Edit

Booster :On >
Software Update : On

= Diagnostics
Cl Information

SETUP Mo © oK
Auto tuning
g Manual tuning
Programme Edit
Booster
Software Update : On
Diagnostics
Cl Information

£
s

/N Al service-information will be updated.
-On Continue?

[ SECAM L Search

@®® Vyberte moznost SETUP
ws?)  (NASTAVENIE).
<2\ VWyberte moznost Auto Tuning

©J)\&w>/ (Automatické ladenie).

Vlyberte moznost Yes (Ano).
®

) Aktivuite funkciu Auto tuning
© (Automatické ladenie).

» Pomocou tlacidiel CISEL zadajte v ponuke
Lock System 'On’ (Zamknutie systému
zapnuté) Stvormiestne heslo.

* Ak chcete nechat funkciu automatického
ladenia zapnutd, pomocou tlacidl € »
vyberte moznost YES (ANO). Potom stlacte
tlacidlo OK. Ak chcete funkciu vypnut,
vyberte moznost N

* Pomocou tlagidla MENU (PONUKA) alebo EXIT (UKONCIT) zatvorite

okno ponuky.

e Stlagenim tladidla BACK (SPAT) sa presuniete na predchadzajucu

obrazovku ponuky.
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SLEDOVANIE TELEVIZIE/OVLADANIE PROGRAMOV

MANUALNE LADENIE PROGRAMOV
(V DIGITALNOM REZIME)

Funkcia manualneho ladenia programov umoznuje manualne pridat
program do zoznamu programov.

T 4

{f»; SETUP <> Move © OK \\/ b SETUP > Move @ OK

Auto tuning Auto tuning
g Manual tuning O g Manual tuning _

Programme Edit Programme Edit Your receiver will add this
Beasi > - Booster channel to your channel list.
ooster
UHF CH. 30
Software Update On [0 |

Diagnostics Diagnostics

- Software Update On

Cl Information Cl Information

oN
|

l ADD |

l Close ]

@ ® Vyberte moznost SETUP « Pomocou tladidiel CISEL zadajte v ponuke
) (NASTAVENIE). Lock System 'On’ (Zamknutie systému

zapnuté) Stvormiestne heslo.
T2\ \Wberte moznost Manual
®/)\@&=>/ Tuning (Manuélne ladenie).
Vyberte moznost DTV.
/)
Vyberte pozadované &islo kanala.

¢ Pomocou tlagidia MENU (PONUKA) alebo EXIT (UKONCIT) zatvorite
okno ponuky.

e Stlagenim tlagidla BACK (SPAT) sa presuniete na predchadzajlcu
obrazovku ponuky.



SLEDOVANIE TELEVIZIE/OVLADANIE PROGRAMOV

MANUALNE LADENIE PROGRAMOV
(V ANALOGOVOM REZIME)

Tento spbsob ladenia Vam umozniuje ruéne naladit stanice a uloZit ich v paméti vo vami zvolenom poradi.

e
\ 3
N

‘/.z

SETUP <:> Move ® OK SETUP <:> Move ®. OK

Auto tuning Auto tuning < TV >
_ Programme Edit Programme Edit System
Booser 50n > poostr son | &0
Software Update : On Software Update : On C'hannd ]

. . . 5 Fine <>

‘ Diagnostics Diagnostics Sl <«
Cl Information Cl Information N __C 01
‘ Store ‘
‘ Close ‘

Vyberte moznost SETUP Vyberte pasmo V/UHF alebo

@0
@
@)

(NASTAVENIE).

Vyberte moznost Manual
Tunlng (Manudlne ladenie).

Vyberte moznost TV.

%% beerte pozadované
Cislo programu.

@
o
alebo e

Vyberte normu televizora
pomocou moznosti System
(Systém).

(0Y0)6)
@0®
alebo @

Cable (Kablova televizia).

Vyberte
pozadované Cislo
kanala.

Spustenie hladania.

(Ulozit).

Vyberte moznost Store

* Pomocou tlagidla MENU (PONUKA) alebo EXIT (UKONCIT) zatvorite

okno ponuky.

e Stlagenim tladidla BACK (SPAT) sa presuniete na predchadzajucu

obrazovku ponuky.

« Pomocou tlagidiel CISEL zadajte v ponuke Lock System ‘On’ (Zamknutie systému zapnuté)

Stvormiestne

heslo.

e L :SECAM /L' (Francuizsko)

BG : PAL B/G, SECAM B/G (Eurépa/Vychodna Eurdpa /Azia/Novy Zéland/Stredny  vychod/Afrika/Australia)

I : PAL /Il (Velka Briténia/lrsko/Hongkong/Juzné Afrika)
DK : PAL D/K, SECAM D/K (Wchodné Eurdpa/Cina/Afrika/CIS)
¢ Ak chcete ulozit dalsi kanal, zopakujte kroky 4 az 9.
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SLEDOVANIE TELEVIZIE/OVLADANIE PROGRAMOV

m Pomenovanie stanice

Kazdu stanicu mdzete tiez pomenovat piatimi znakmi.
@ @®® Wberte moznost SETUP
N (NASTAVENIE).
<A\ Wberte moznost Manual
® . . .
&>/ Tuning (Manudlne ladenie).
Vyberte moznost TV.
/]
VWyberte moznost Name (Nazov).

) Vyberte poziciu, potom vyberte
druhy znak a tak dalej.
&= Mbzete pouzit pismena od A

do Z, Cislice od 0 do 9, znaky
+/ - a medzeru.

7 Vyberte moznost Close
© (Zatvorit).
V/
Vyberte moznost Store
(Ulozit).

m Jemné ladenie

Jemné ladenie je oby&ajne potrebné len pri slabom prijme.
@®® Vyberte moznost SETUP
2N (NASTAVENIE).
o)\ /<2 Vyberte moznost Manual
&w>)  Tuning (Manualne ladenie).
Vyberte moznost TV.

A
CED Vyberte moznost Fine (Spresnit)
&
Spresnite naladenie kandla a ziskajte
vySSiu kvalitu obrazu a zvuku.
7 2\ VWberte moznost Store
© (Ulozit).

¢ Pomocou tlacidla MENU (PONUKA) alebo EXIT (UKONCIT) zatvorite

okno ponuky.

e Stlagenim tlagidla BACK (SPAT) sa presuniete na predchadzajlicu

obrazovku ponuky.
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SLEDOVANIE TELEVIZIE/OVLADANIE PROGRAMOV

EDITACIA PROGRAMU

Ked' sa niektoré Cislo programu preskoci, znamena to, ze ho pocas sledovania televizie nebudete moct
vybrat pomocou tlacidiel PR + -.

Ak cheete vybrat vynechany kanél, pomocou tlagidiel CISEL priamo zadajte &islo prislu$ného programu
alebo ho vyberte v ponuke Programme edit (Uprava programu).

Tato funkcia umoznuje preskoCit ulozené programy

V niektorych krajinach je dostupna funkcia odstranenia &isla programu pomocou ZLTEHO tlagidla.

SETUP > Move © OK
Auto tuning

4
//‘
s

nl Manual tuning
- Programme Edlt ®

Booster

- Software Update On
Diagnostics
Cl Information

zapnuté) stvormiestne heslo.

Vyberte moznost Programme

@®® \lyberte moznost SETUP « Pomocou tladidiel CISEL zadajte v ponuke
N (NASTAVENIE). Lock System 'On’ (Zamknutie systému
‘ Edit (Uprava programu).

Vyberte program, ktory chcete ulozit
alebo vynechat.

‘ —
Aktivujte reZim Programme Edit (Uprava programu).
@CQ

&)

¢ Pomocou tlacidla MENU (PONUKA) alebo EXIT (UKONCIT) zatvorite
okno ponuky.

e Stlagenim tlagidla BACK (SPAT) sa presuniete na predchéadzajicu
obrazovku ponuky.
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SLEDOVANIE TELEVIZIE/OVLADANIE PROGRAMOV

(\V REZIME DTV/RADIO)

m PreskocCenie Cisla programu

:: Vyberte Cislo programu, ktory chcete vynechat.
&

ODRA Farba Cisla vynechaného programu na zmeni
na modru.

Uvolnite vynechany program.

* PreskoCenie programu znamena,ze ho neb-
udete moéct zvolit pomocou tlacid PR + -
pocas sledovania televizie.

Ak chcete vybrat vynechany kanal, pomocou
tlacidiel CISEL priamo zadajte &islo
prislusného programu alebo ho vyberte v
ponuke Programme edit (Uprava programu)
alebo EPG.

m \Vyber oblubeného programu

@®® VWyberte &fslo oblibeného
programu.

* \lybraty program sa automaticky zaradi do
zoznamu oblubenych programov.




SLEDOVANIE TELEVIZIE/OVLADANIE PROGRAMOV

V REZIME TV

Tato funkcia Vam umoznuje ulozené programy mazat a preskakovat

m Auto Sort (Automatické zoradenie)

A Spustite funkciu Auto Sort
(Automatické zoradenie).

—

*Po aktivovani funkcie Auto Sort (Automatické
zoradenie) uz programy nemozete upravovat.

m Mazanie programu

@: : Vyberte Cislo programu, ktory chcete odstranit.

&

Farba Cisla odstraneného programu na zmeni
na cervenu.

Uvolnite odstraneny program.

e Zvolen yprogram bol vymazan y,v Setky
nasledujuce boli posunuté o jednu poziciu
spat.

m Presuvanie programu

ZLTU.
&

Uvolnite presunuty program.

GO

Vyberte Cislo programu, ktory chcete presunut.

@CQ Farba d&isla presunutého programu na zmeni na

m PreskoCenie Cisla programu

!

VWyberte Cislo programu, ktory chcete
vynechat,

T
&)

¢

Farba &isla vynechaného programu na zmeni
na modrd.

Uvolnite vynechany program.

<

o] O
O O
D sy)
> >

 PreskoCenie programu znamena,ze ho neb-
udete mdct zvolit pomocou tlacid PR + -
pocas sledovania televizie.

» Ak chcete vybrat vynechany kanal, pomocou
tlacidiel CISEL priamo zadajte d&islo
prislusného programu alebo ho vyberte v
ponuke Programme edit (Uprava programu)
alebo EPG.

m \Vyber oblubeného programu

@®® Vyberte dislo oblibeného programu.

&

e \lybraty program sa prida do zoznamu
oblubenych programov.
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SLEDOVANIE TELEVIZIE/OVLADANIE PROGRAMOV

BOOSTER (v DIGITALNOM REZIME)

Ak je prilem slaby, nastavte zosilnova¢ na moznost On (Zapnuté).

Ked je signal silny, vyberte polozku Off (Vypnuté).

& serue

<> Move © OK

Auto tuning
g Manual tuning
Programme Edit
-
-%

Software Update On
| Diagnostics
Cl Information

B

%i\ SETUP

> Move @® OK

Auto tuning
Manual tuning

g Programme Edit
> - o
%

Software Update On On ®

| Diagnostics

Cl Information

Cal
@ Vyberte moznost SETUP (NASTAVENIE).
&)
Al Vyberte moznost Booster (Zosilnovac).
&
Vyberte moznost On (Zapnuté) alebo Off (Vypnuté).

/]
Ulozte nastavenie.

¢ Pomocou tlacidla MENU (PONUKA) alebo EXIT (UKONCIT) zatvorite
okno ponuky.

e Stlagenim tlagidla BACK (SPAT) sa presuniete na predchadzajlcu
obrazovku ponuky.



SLEDOVANIE TELEVIZIE/OVLADANIE PROGRAMOV
AKTUALIZACIA SOFTVERU

Aktualizacia softvéru (Software Update) predstavuje softvér, ktory mozno prevziat prostrednictvom
digitalneho terestrialneho systému.

e P

'2 SETUP S Move © OK SETUP SiMoe © OK

Auto tuning Auto tuning
Manual tuning g Manual tuning
Programme Edit Programme Edit
Booster :On > Booster :On
)

8 - Software Update : On Off
Diagnostics Diagnostics On ®
Cl Information CI Information

@®® Vyberte moznost SETUP \g;)e:?emglze %%Sfo(;n
(NASTAVENIE). pnu
&) (Vypnuté).
¢ Ak vyberiete moznost On
CE\  Vyberte moznost Software (Zapnuta), zobrazi sa
© ) )\&w>) Update (Aktualizacia softvéru). gléz%vsatglgozgemgglrgagireel
novy SOftvér.

Ulozte nastavenie.

/]

* Nastavenie funkcie ,Software Update” (Aktualizacia softvéru)

Po prenose informacii o Ked sa zobrazf tento obrézok, Po dokoné&eni aktualizacie
aktualizovanom digitalnom

softvéri sa moze na televiznej pomocou tlaCidla <« » softvéru sa systém v
obrazovke zobrazit vyberte moznost YES (ANO). priebehu priblizne jedne;

nasledujuca ponuka. m|nuty reStartuje.

- Pocas aktualizacie softvéru nezabudnite, Ze:

¢ Displej OSD televizora sa mdze mierne liSit od zobrazenia v tejto prirucke.

e Televizor nesmiete vypnut.

¢ Nesmiete odpojit anténu

e Po aktualizacii softvéru mbzete potvrdit verziu aktualizovaného softvéru v ponuke Diagnostics
(Diagnostika).
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SLEDOVANIE TELEVIZIE/OVLADANIE PROGRAMOV

DIAGNOSTICS (DIAGNOSTIKA) (v DIGITALNOM REZIME)

Tato funkcia umoznuije sledovat informacie o vyrobcovi, modeli/type produktu, sériovom Cisle a verzii
softvéru.

Zobrazuju sa informacie o naladenom multiplexeri a intenzite signalu.
Zobrazuju sa informacie o signdli a servisny nazov vybratého multiplexera.

. Engineering Diagnostics
SETUP W Move  © OK Manufacturer : LG Electronics Inc.

1/‘!

. Model/Type : Mx8WDP
Auto t”"'"“’f Serial No. : 708KGKG00019
g Manual tuning Software Version VO 15.1
Programme Edit CH 30 )

focetel 2 = CH34 EEEE
Software Update : On CH36 I
| Diagnostics @® cH3 Wm

Cl Information CH5¢ I
CH6O

Prev. @® Popup Exit

Cad
@ Vyberte moznost SETUP (NASTAVENIE).
&)
D Vyberte moznost Diagnostics (Diagnostika).
)\

Zobrazenie informacii Manufacturer (Vyrobca), Model/Type (Model/Typ), Serial Number
@ (Sériové &islo) a Software Version (Verzia softvéru).

‘ ‘ Zobrazenie informacil o kanédloch.

¢ Pomocou tlacidla MENU (PONUKA) alebo EXIT (UKONCIT) zatvorite
okno ponuky.

e Stlagenim tlagidla BACK (SPAT) sa presuniete na predchéadzajlcu
obrazovku ponuky.



SLEDOVANIE TELEVIZIE/OVLADANIE PROGRAMOV

INFORMACIE O ROZHRANI CI (STANDARDNE
ROZHRANIE)

Tato funkcia umoznuje sledovat zakddované (platené) programy. Ak modul Cl vyberiete, platené
programy nemozete sledovat.

Ked sa modul Cl nachadza v prislusnom otvore, k dispozicii je ponuka modulu.

Ak chcete zakupit modul a kartu smart card, obratte sa na svojho predajcu. Modul CAM opakovane
nevkladajte a nevyberajte z televizora. M6ze to spdsobit poruchu. Po viozeni modulu Cl a naslednom
zapnuti televizora nemusite mat ziadny zvukovy vystup.

Pouzivanie modulu Cl a karty smart card mbze spdsobit, ze obraz je velmi neprirodzeny.

Funkciu Cl (Common Interface (Standardné rozhranie)) mozno nebudete méct pouzivat v niektorych
krajinach v zavislosti od vysielacich podmienok.

Viaccess Module
SETUP > Move ® OK Consultations

Auto tuning Authorizations
Module information

s

Manual tuning
Programme Edit
Booster :On >
o Software Update : On Select the item
= Diagnostics
f
« Tento displej OSD sl len na ilustréciu. Moznosti
ponuky a format obrazovky sa liSia v zavislosti
od poskytovatela platenych digitalnych sluzieb.

e Ponuku Cl (Common Interface (Standardné
rozhranie)) na obrazovke a prisluSnu sluzbu
mobze zmenit vas predajca.

Y
@ @ Viyberte moznost SETUP (NASTAVENIE).
&
% =S Wb znost Cl Inf ion (Inf ACi hrani Cl
® - yberte moznost Cl Information (Informacie o rozhrani Cl).
T2\ Wberte pozadovanu polozku: Module information (Informécie o module),
© &>/ informécie o karte smart card, jazyku, preberani softvéru atd.
A
Ulozte nastavenie.

* Pomocou tlagidla MENU (PONUKA) alebo EXIT (UKONCIT) zatvorite

okno ponuky. .
e Stlatenim tlagidla BACK (SPAT) sa presuniete na predchadzajlicu
obrazovku ponuky.




SLEDOVANIE TELEVIZIE/OVLADANIE PROGRAMOV

VYVOLANIE TABU IKY PROGRAMOV

Programy ulozené v paméti mdzete prezerat a kontrolovat zobrazenim tabu Iky programov

Zobrazuje sa v pripade
zamknutého programu.

m Zobrazenie tabu Iky programov
e Mbzete tu ngjst modro vypisané programy.

Tie boli upravené v rezime editacia programu.
¢ Ako je vidiet z Cisel na obrazku,k niektor ym

@ Zobrazenie zoznamu PROGRAMME LIST
programom neboli priradené mena.

(ZOZNAM PROGRAMOQV).

mVolba programu v tabulke programov

Pri prave sledovanom programe sa
Vyberte program. rezim zmeni z TV na DTV a potom na
Radio (Radio).

oK Prepnite sa na vybraté Cislo programu.

@)@ 3

m Listovanie tabulkou programov

Listovanie strankami. @ Navrat do rezimu normalneho
- sledovania televizie.

—
+

m Zobrazenie tabulky oblUbenych programov

Zobrazenie tabulky Favourite Programme (Oblibené programy).



SLEDOVANIE TELEVIZIE/OVLADANIE PROGRAMOV

INPUT LABEL (MENOVKA VSTUPU)

Vyber menovky pre kazdy vstupny zdroj.

Ak si chcete vychutnat najlepsiu kvalitu obrazu v pocitaci, zmefite menovku vstupu ,HDMI“ na ,PC*“.

g e
¢ OPTION <> Move © OK ~* OPTION <> Move © OK
Menu Language : English Menu Language : English 2312 _
nl Audio Language : English n Audio Language : English I
Subtitle Language : English - Subtitle Language : English . ]
Hard of Hearing(CD)  Off > Hard of Hearing(LD  Off HDMI 1
Country :UK (; | Country :UK
| Input Label O . Input Label [ Close |
Key Lock : Off Key Lock : Off
Set ID g1l Set ID i1
v v

Cad . .
'@ Vyberte moznost OPTION (MOZNOST).
Vyberte moznost Input Label (Menovka
vstupu).

6 Vyberte zdro.
o)\
Vyberte menovku.

* Pomocou tlagidla MENU (PONUKA) alebo EXIT (UKONCIT) zatvorite
okno ponuky.

e Stlagenim tladidla BACK (SPAT) sa presuniete na predchadzajucu
obrazovku ponuky.
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FPG (ELEKTRONICKY SPRIEVODCA PROGRA-
MAMI) (V DIGITALNOM REZIME)

Tento systém je vybaveny elektronickym sprievodcom programami EPG, ktory pomaha pri pohybovani sa

42

vo vSetkych dostupnych moznostiach sledovania televizie.

Sprievodca EPG poskytuje informacie napriklad o zoznamoch programov a ¢ase zacatia a ukonéenia
vSetkych dostupnych sluzieb. Okrem toho su v sprievodcovi EPG Casto dostupné podrobné informacie o

programoch (dostupnost a mnozstvo podrobnych informacii o programoch zavisi od jednotlivych

vysielatelov).

Tuto funkciu mbzete pouzivat len vtedy, ked vysielacie spolocnosti vysielaju informacie sprievodcu EPG.

V' sprievodcovi EPG sa zobrazi prehlad programu na nasledujucich osem dni

Zapnutie/vypnutie sprievodcu EPG

Zapnutie alebo vypnutie sprievodcu EPG.

Vyber programu

&> 2 ) ,
@ @ alebo Vyberte pozadovany program.
&) =

Zobrazte vybraty program.

Programme Guide

T
AL e s

1 YLETVI No Information Kungskonsumente
‘ 2 YLETV2 No Information TV2: Farmen | No Information
‘ 4 TV. No Information

5 YLEFST No Information
6 CNN No Information
8 YLE24 || No Information HH | Tanéén otsikoissa

TV/RADIO e[ Favourite [N[§®] [Inforrmation @ Pr. Change

Mode @ Date @ Manual Timer Schedule List




EPG (ELEKTRONICKY SPRIEVODCA PROGRAMAMI)
(V DIGITALNOM REZIME)

Funkcie tlacidiel v rezime sprievodcu NOW/NEXT
(AKTUALNY/NASLEDUJUCI PROGRAM

zmena rezimu sprievodcu EPG vyber vysielaného programu.

0"

adanie nastaveni Record/Remind
(Nahrat/pripomendt) v rezime Timer

0 o stranu vySsie/niz
(Casovag).

pristup k moznosti Record/Remind
(Nahrat/pripomenut) v rezime Timer list
(Zoznam Casovaca)

alebo vypnutie sprievodcu EPG

<
]
O
D
>

Q
X

vyber televizneho alebo
C ) ) radiového programu.

=
5
=z
5
o

Zmena na vybraty program.

vyber moznosti NOW (AKTUALNY) alebo OO

NEXT (NASLEDUJUCI) program. zapnutie alebo vypnutie podrobnych

informacif.

SE
&
@)

1
(-
S
=1
Q
o)
o
)
o)
o
o
<
-
)
IN¢
3
o)
%)
O
=
)
<
o)
o
)
(-
09)
O
o)
<

s (Nasledujucich osem dni)

mena rezimu sprievodcu EPG. T2\ wyber vysielaného programu.

(d)

zapnutie rezimu zadavania datumu.

I 3 +

8 o stranu vysSie/nizSie

adanie nastaveni Record/Remind

(Nahrat/pripomenut) v rezime Timer vypnutie sprievodeu EPG

I

(Casovac). alebo

pristup k moznosti Record/Remind , .

(Nahrat/pripomendt) v rezime Timer list nmoo | VYoer televizneho alebo

(Zoznam &asovaca) @D ) radiového programu.

Zmena na vybraty program. WFOD'\  zapnutie alebo vypnutie podrobnych

informacii.

Q)

vyber moznosti NOW (AKTUALNY) alebo
NEXT (NASLEDUJUCI) program.

= N
~
& 2

Funkcie tlaCidiel v rezime Date Change (Zmena datumu)

vypnutie rezimu nastavenia datumu. vypnutie rezimu nastavenia datumu.

Zmena vybratého datumu alebo @ \é?gutie sprievodcu

vyber datumu.

={CJt)
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EPG (ELEKTRONICKY SPRIEVODCA PROGRAMAMI) (V
DIGITALNOM REZIME)

Funkcie tlaCidiel v okne Extended Description (RozSireny popis)

TED\ o text vysSie/nizsi 'NFO@ zapnutie alebo vypnutie podrobnych
&= informacii.

zadanie nastaveni Record/Remind vypnutie sprievodou
@ (Nahrat/pripomentt) v reZime Timer alebo PG

(Casovag).

Funkcie tladidiel v rezime nastaveni Record/Remind
(Nahrat/pripomenut)

- Tato funkcia je dostupna len vtedy, ak nahravacie zariadenie vyuziva pri nahravani signdl pin 8 a je ku
konektoru DTV-OUT pripojené kablom SCART.

zmena rezimu Guide (Sprievodca) alebo vyber typu, sluzby, datumu alebo
Timer list (Zoznam Casovaca). &asu zadatia a ukon&enia.

» uloZenie qastaverjf Recgrd/Rgmindv TAD\  hastavenie funkcie.
® (Nahrat/pripomendt) v rezime Timer (Caso- o
vad).

Funkcie tlaCidiel v rezime Schedule List (Plan nahravania)

pridanie noveho nastavenia Manual MODRA|  zmena rezimu Guide (Sprievodca).
Timer (Manualny ¢asovag).

/A Aktivujte rezim Uprav Schedule List (Plan <2\ Vyberte moznost Schedule List (Plan
nahravania). Q> nahravania)

odstranenie vybratej polozky.




OVLADANIE OBRAZU

OVLADANIE VELKOSTI OBRAZU (FORMATU)

Obrazovku mozete sledovat v rbznych obrazovych formatoch ; 16:9, Just Scan, Original, 4:3, 14:9 a

Zoom1/2.

Ak je fixny obraz na obrazovke zobrazeny dihsiu dobu, mdze sa tento obraz "viladit" na obrazovku a

ostat viditelny.
Mozete nastavit zvacSenie pomeru pouzitim tlaCidlA V.

Tato funkcia je aktivna v nasledujucom signali.

* Moznost Aspect Ratio (Format) mbzete
nastavit aj v ponuke RATIO (FORMAT)
na displeji OSD.

*V ponuke Ratio (Format) na displeji
OSD vyberte pre nastavenie Zoom
Setting (Nastavenie priblizenia) moznost
14:9, Zoom1 (Priblizenie 1) alebo Zoom?2
(Priblizenie 2).

* 16:9 (Wide, t,j. Siroky)
Dal3ia volba vés privedie k horizontélnemu nas-
taveniu obrazu v linedrnom pomere tak, aby sa
zaplnila cela obrazovka (je to uzitoné pri sle-
dovani formatovanych diskov DVD 4:3).

4.3
Dalsia volba vés privedie k pozeraniu obrazu s
vychodzim pomerom stran 4:3 so sivymi pruh-
mi, ktoré sa objavia na pravej i lavej strane.
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OVLADANIE OBRAZU

¢ Original (pdvodny)
Ked televizor prijima Sirokouhly signél, signal sa
automaticky zmeni na obrazovy format na
odoslanie.

e Zoom 2 (ZvéalCsenie 2)
Zoom 2 si vyberte vtedy, ak chcete zmenit
obraz, a to horizontalne rozsirit a vertikalne
odrezat. Obraz pritom urobi Ciastocny
kompromis medzi zmenou a pokrytim
obrazovky.

*14:9
V rezime 14:9 mbzete vychutnavat format
obrazu 14:9 alebo bezny TV program.

Obrazovka 14:9 sa zobrazuje tak, Ze sa obra- *Just Scan

zovka 4:3 zvaCsi nahor/nadol a dolava/doprava. NaSl(?dujf]C?i vybgr umozfiuje zobr.azit’ obraz
v najlepSej kvalite bez straty kvality

pbvodného obrazu pri vysokom rozliseni.
Poznamka: Ak pbvodny obraz obsahuje Sum,
pri okrajoch sa mbze zobrazit Sum.

e Zoom 1 (ZvacSenie 1)
DalSia volba vas privedie k pozeraniu
obrazu bez dalSej premeny, pricom sa
zaplni celd obrazovka. AvSak horné a
spodné Casti obrazu budu odstrihnuté.

O POZNAMKA

» V rezime Component (Komponent) (najviac 720p) mbzete vybrat len formaty 16 : 9 (Sirokouhly),
4 : 3,14 : 9 aZoom 1/2 (Priblizenie 1, 2).

» V rezime RGB/HDMI[PC] mbzete vybrat len formaty 4 : 3a 16 : 9 (Sirokouhly).

» V rezime HDMI/Component (Komponent) (viac ako 720p) je dostupna moznost Just Scan (Len
vyhladavat)

» V rezime digitalneho teletextu (MHEG-5) pre UK (Spojené kralovstvo) mbzete vybrat len format
Original (Pévodny).



OVLADANIE OBRAZU

PREDVOLENE NASTAVENIA OBRAZU

Predvoleny rezim obrazu

g PICTURE <rMove © OK

Aspect Ratio : 16:9 ‘
Picture Mode : Standard

* Backlight

v

sRGB
¢ Contrast 10 Gi
. inema
® Brightness 50 S
ﬂ; o Sharpness 70 c
A ame
PICTURE T ol 0
Aspect Ratio : 16:9 * Tint 0  [Rumi ¥ mimic]

. || Picture Mode : Vivid ®

« Backlight 100 I <Rezim RGB,HDMI[PC]>
100

o Contrast >

* Brightness 50 Il g TR )

e Sharpness 70 I < Move © OK
e Colour 70 N Aspect Ratio : 16:9

o Tint 0  [REm_¥_mmmic]

* Backlight 100 standard
o Contrast 10
® * Brightness 50

v

Cinema

Sport

Game

n Picture Mode : Vivid

® Sharpness 70
- e Colour 70

o Tint 0 R g ]

v

<lny rezim>

@®® Vlyberte moznost PICTURE *V ponuke Picture Mode (Rezim obrazu)
s/ (OBRAZ). mbzete nastavit najlepSiu kvalitu obrazu
televizora. V ponuke Picture Mode (Rezim

5 . obrazu) vyberte predvolend hodnotu v
TAD\ Vyberte moznost Picture Mode zavislosti od kategdrie programu.
&>/ (Rezim obrazu).
T2\ Whberte pozadovanu
©J)\&=>/ hodnotu obrazu.

* Pomocou tlagidla MENU (PONUKA) alebo EXIT (UKONCIT) zatvorite
okno ponuky.

e Stlagenim tladidla BACK (SPAT) sa presuniete na predchadzajucu
obrazovku ponuky.
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OVLADANIE OBRAZU

Automaticke ovladanie farebného tonu
(Warm (Teple)/Medium/Cool (Chladné))

Vyberte jedno z troch automatickych nastaveni farby. Ak chcete zvyraznit teplé farby, napriklad Cervend,
vyberte moznost Warm (Teplé). Ak chcete dosiahnut menej intenzivne farby s prevazujicou modrou,
vyberte moznost Cool (Chladné).

g PICTURE Mo © OK g PICTURE S Mo © OK
. o | A
Picture Mode : Vivid Picture Mode : Vivid Colour Temperafure
n * Backlight 100 n o Backlight 100 | Fresh Contrast
e Contrast 100 ¢ Contrast 100 | fresh Colour
* Brightness 50 Il > * Brightness R oise fediiction
o Sharpness 70 M e Sharpness 70 | Camma
Black Level
| e Colour 70 I e Colour 70 Mo
i b i FimMode [ Off |
- e Tint 0  [Rmmm—_ ¥ mmic] G i 0 iim Mode Off
| Red Contrast i}
% ¢ Advanced Control ® %{ ¢ Advanced Control
v " v Green Contrast i}
Blue Contrast i}
Close ‘

=
@ @ Vyberte moznost PICTURE (OBRAZ).
&
Vyberte moznost Advanced Control (RozSirené nastavenie).

C\\’ Vyberte moznost Colour Temperature (Farebna teplota).
Vyberte moznost Cool (Chladné), Medium (Stredné) alebo Warm (Teplé).

¢ Pomocou tlacidla MENU (PONUKA) alebo EXIT (UKONCIT) zatvorite
okno ponuky.

e Stlagenim tlagidla BACK (SPAT) sa presuniete na predchadzajlcu
obrazovku ponuky.




OVLADANIE OBRAZU

Automaticke oviadanie farebného tonu (9300K/6500K)
lba rezim RGB, HDMI (PC)

RozSirena ponuka ovladania je neaktivna, ked' je rezim obrazu sRGB.

Vyberte jedno z dvoch automatickych nastaveni farby.

L PicTURE o © 0k L PicTURE e 5 o
( A ‘ A
Picture Mode : Standard Picture Mode : Standard Colour Temperafure
* Backlight 100 * Backlight 100 | Fresh Contrast
* Contrast 100 I ¢ Contrast 100 | Fresh Colour
i ) : Noise Reduction
e s 1| o
o Gl 70 N (el R Bk vl
« Tint 0 [ i mg « Tint o | filmMode
Red Contrast I]
® Advanced Control @® % ¢ Advanced Control

v - v Green Contrast I]
Blue Contrast I]
Close ‘

Cad
@ Vyberte moznost PICTURE (OBRAZ).
&
Vyberte moznost Advanced Control (RozSirené nastavenie).

Vyberte moznost Colour Temperature (Farebna teplota).
Vyberte moznost 6500K alebo 9300K.

* Pomocou tlagidla MENU (PONUKA) alebo EXIT (UKONCIT) zatvorite
okno ponuky.

e Stlagenim tladidla BACK (SPAT) sa presuniete na predchadzajucu
obrazovku ponuky.
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OVLADANIE OBRAZU
MANUALNE NASTAVENIE OBRAZU

Ponuka Picture Mode (Rezim obrazu) — moznost User (Pouzivatel)

g PICTURE «»Move © OK

Aspect Ratio : 16:9 ‘
Picture Mode : Standard (User) Standard (User) @©

* Backlight 104 rcB

* Contrast 100 Cinema
)

® Brightness 50

Sport
o Sharpness 70 @
g PICTURE <> Move © OK o Colour 70 el
Aspect Ratio : 16:9 * Tint Y 0 _‘
g Picture Mode : Standard (User) ® ..
* Backiight S0 <Rezim RGB,HDMI[PC]>
©) ¢ Contrast 90 NN g
* Brightness 50 NN PICTURE > Move @ OK
® Sharpness 60 N > Aspect Ratio : 16:9 ‘
e Colour 60 N n Picture Mode : Standard (User) Vivid
o Tint 0 R ¥ _mic| * Backlight O Standard (User) ©
v o
¢ Contrast 90 Cinema
® Brightness 50 Sport
— ® Sharpness 60
Game
E * Colour 60
IS e Tint 0 [Rmm—W—wmimic]
v
<Iny reZzim>

AT
VWberte moznost PICTURE (OBRAZ).
&
Vyberte moznost Picture Mode (Rezim obrazu).
o)\ &=
: - Vyberte poZzadovanu hodnotu obrazu.
=0 Vyberte moznost Backlight (Podsvietenie), Contrast (Kontrast), Brightness (Jas),
&&>/  Sharpness (Ostrost), Colour (Farba) alebo Tint (Odtier).
\Wykonajte potrebné Upravy nastaveni.
¢ Pomocou tlacidia MENU (PONUKA) alebo EXIT (UKONCIT) zatvorite

okno ponuky.
e Stlagenim tladidla BACK (SPAT) sa presuniete na predchadzajlicu
obrazovku ponuky.

© POZNAMKA

» V rezime RGB, HDMI[PC] nemd&zete nastavit farbu, ostrost a odtier.
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OVLADANIE OBRAZU

TECHNOLOGIA VYLEPSENIA OBRA ZU

Fresh Contrast

Automaticka optimalizacia kontrastu podla odrazového jasu.

Fresh Colour

Automatickym nastavenim farby odrazu sa reprodukuju ¢o najprirodzenejSie farby.

Noise Reduction

Odstranovanie Sumu dovtedy, kym neprestane ruSenie originalneho obrazu.

Gamma (Gama).

Pri vysokej hodnote parametra gama sa bude zobrazovat vybieleny obraz, zatial o pri nizkej hodnote
bude obraz velmi kontrastny.

@ PICTURE

<> Move © OK

- Picture Mode : Vivid

o Backlight
o Contrast
* Brightness
o Sharpness
¢ Colour

e Tint

v

* Advanced Control

100
100
50
70
70
0

= -

= * Colour
Red Contrast
g ® Advanced Control

g PICTURE

<> Move @ OK

Picture Mode : Vivid

o Backlight
¢ Contrast
* Brightness
o Sharpness

v

o

Colour Temperature
Fresh Contrast m
Fresh Colour __ngh
Noise Reduction
Ganna
Black Level l:l
Film Mode

o |
Green Contrast lIl
Blue Contrast lIl

Close

=

@ @ Vyberte moznost PICTURE (OBRAZ).
&

Vyberte moznost Advanced Control (RozSirené nastavenie).

Vyberte pozadovany zdro.

¢ Pomocou tlacidla MENU (PONUKA) alebo EXIT (UKONCIT) zatvorite

okno ponuky.

Vyberte moznost Fresh Contrast (Sviezi kontrast), Fresh Colour (Svieze
farby), Noise Reduction (Redukcia Sumu) alebo Gamma (Gama).

¢ Stlagenim tlagidla BACK (SPAT) sa presuniete na predchadzajlcu
obrazovku ponuky.
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OVLADANIE OBRAZU

Ponuka ADVANCED (ROZSIRENE) — FILM MODE

SIuzi na nastavenie produktu na najvyssiu kvalitu obrazu vhodnu na sledovanie filmov.

Tato viastnost sa pouzije iba v rezimoch TV, AV a Komponent 480i/576i/1080i.

g PICTURE

<> Move © OK

Picture Mode : Vivid

n * Backlight 100
* Contrast 100

® Brightness 50 Bl
* Sharpness 70 I
e Colour 70

o Tint 0  [Rumm_§_mmc]
* Advanced Control ®

v

g PICTURE

<rMove © OK

Picture Mode : Vivid

* Backlight
¢ Contrast
® Brightness
o Sharpness
e Colour

o Tint

100
100
50
70
70
0

Colour Temperature
Fresh Contrast
Fresh Colour
Noise Reduction
Gamma

Black Level
Film Mode

Green Contrast

Red Contrast
¢ Advanced Control ed wontias

v

Blue Contrast

[

Close

=
@ @ Vyberte moznost PICTURE (OBRAZ).
&
:: Vyberte moznost Advanced Control (RozSirené nastavenie).

Vyberte moznost Film Mode.
©)\@=>

Vyberte moznost On (Zapnuté) alebo Off (Vypnuté).

* Pomocou tlagidia MENU (PONUKA) alebo EXIT (UKONCIT) zatvorite

okno ponuky.

e Stlagenim tlagidla BACK (SPAT) sa presuniete na predchadzajlcu
obrazovku ponuky.




OVLADANIE OBRAZU

Ponuka ADVANCED (ROZSIRENE) — moznost BLACK
L EVEL (UROVEN CIERNE)

Pri sledovani filmu tato funkcia nastavi najvyssiu kvalitu obrazu televizora.

Tato funkcia funguje v tychto rezimoch: AV (NTSC-M), HDMI alebo Komponent.

L} PICTURE S o L4 PICTURE rhom o o
‘h i : Vivi b i : Vivi A Colour Temperature
d Picture Mode : Vivid | Picture Mode : Vivid pe 00l
nl * Backlight 100 * Backlight 100 | Fresh Contrast
* Contrast 100 o Contrast 100 | Fresh Colour
* Brightness 50 Il > * Brightness R ose Redicton
* Sharpness 70 N e Sharpness 70 | Camma
* Colour 70 N @ 70 IEIIHCI;\ALe;d [« High »|
« Tint 0 [ T g  Tint 0 | Yot
Red Contrast II|
* Advanced Control ¢ Advanced Control
X = v Green Contrast II|
Blue Contrast :
l Close ‘

Cand . )
Vyberte moznost PICTURE o Low (Nizka) : Zrkadlenie obrazovky sa sa
«=’/ (OBRAZ). stava tmavsim

e High (Vysokd): Zrkadlenie obrazovky sa

T2\ Vyberte moznost Advanced Control Zjasfiuje. , o
® &>/ (Rozsirené nastavenie). e Auto (Automaticky): Posudte droven Ciernej
farby na obrazovke a automaticky ju nas-

tavte na moznost High (Vysokd) alebo Low

A\ Vyberte moznost Black (Nizka).
&2/ Level (Uroven Siernej).
Vyberte moznost Low (Nizka) alebo High (Vysoka).

e Pomocou tlagidla MENU (PONUKA) alebo EXIT (UKONCIT) zatvorite
okno ponuky.

e Stlagenim tladidla BACK (SPAT) sa presuniete na predchadzajucu
obrazovku ponuky.



OVLADANIE OBRAZU

Ponuka PICTURE RESET (OBNOVENIE NASTAVENI

OBRAZU)

Obnovia sa predvolené vyrobné nastavenia vybratych rezimov obrazu.

Lt picTURE ot X ! PICTURE s o
a a
* Backlight 100 — o Backlight 100 I
n o Contrast 100 n ¢ Contrast 100 I
® Brightness 50 > ® Brightness 50 I
- DS 70 I Il Resetting video configuration...
o Colour 70 I
| o Tint 0  [Rimm_T_mmmg] o Tint 0  [Rmmm_N_mmic]
® Advanced Control ¢ Advanced Control
® Picture Reset O] '% ® Picture Reset

Cad)
Vyberte moznost PICTURE (OBRAZ).
&

Vyberte moznost Picture Reset (Obnovenie nastaveni obrazu).

£
(DL

x

% Inicializujte upravenu hodnotu.

¢ Pomocou tlacidla MENU (PONUKA) alebo EXIT (UKONCIT) zatvorite

okno ponuky.
e Stlagenim tlagidla BACK (SPAT) sa presuniete na predchadzajlcu

obrazovku ponuky.



OVLADANIE ZVUKU A JAZYKA

FUNKCIA AUTO VOLUME LEVELER (AUTOMATICKA
UROVEN HLASITOSTI)

Funkcia Auto Volume (Automaticka uroven hlasitosti) automaticky udrziava jednotnd droven hlasitosti aj v
pripade, Ze prepnete program.

\)/ <» Move ® OK Q AUDIO > Move © OK
Auto Volume : Off ® b Auto Volume : Off
nl Balance 0 [CHmmT_§_wmimiR] Balance 0 | On

Sound Mode  : Standard Sound Mode  : Standard

* 120Hz O T | S>> ) * 120Hz 0 [ i _mm=

* 200Hz 0 [CHmr_§ * 200Hz 0  [CHm ¥
¢ 500Hz 0  [mmm—u ] * 500Hz 0 [Cmmm—ammi+]

* 1.2KHz Ve e * 1.2KHz O e e
KH 0 T eS| S 0 T eS|

@ @Q Vyberte moznost AUDIO.

&

Vyberte moznost Auto Volume (Automaticka Uroven hlasitosti).
&2

:: Vyberte moznost On (Zapnuté) alebo Off (Vypnuté).

¢ Pomocou tlagidia MENU (PONUKA) alebo EXIT (UKONCIT) zatvorite
okno ponuky.

e Stlagenim tlagidla BACK (SPAT) sa presuniete na predchéadzajicu
obrazovku ponuky.
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OVLADANIE ZVUKU A JAZYKA

PREDVOLENE NASTAVENIA ZVUKU
— SOUND MODE (REZIM Z2VUKU)

MbéZete vybrat oblibené nastavenie zvuku: SRS TruSurround XT, Standard (Standardny), Music (Hudba),
Cinema (Kino), Sport (Sport) alebo Game (Hra) a tieZz mdzete nastavit frekvenciu ekvalizéra.

Moznost Sound Mode (Rezim zvuku) umozfiuje vychutnat si ten najlepsi zvuk bez akéhokolvek Specidlneho
nastavovania, kedze televizor nastavi vhodny zvuk podfa obsahu programu.

MozZnosti SRS TruSurround XT, Standard (Standardny), Music (Hudba), Cinema (Kino), Sport (Sport) a Game
(Hra) boli nastavené uz vo vyrobe s cielom dosiahnut optimalnu kvalitu zvuku.

) AUDIO e OK
: Off

A=/ AUDIO

Auto Volume  : Off
Balance
Sound Mode : Standard

SRS TruSurround XT

NELE] ®

Auto Volume

Balance
Sound Mode : Standard

* 120Hz 0 [ s S * 120Hz 0| Music

* 200Hz 0 CIm g ¢ 200Hz 0| Cinema

* 500Hz 0 [ * 500Hz 0| Sport

o 1.2KHz 0 [Hmr ¥ mE o 1.2KHz 0| Game

« 3KHz 0 CHm i mm « 3KHz 0 o] ‘

v v

Cad . !
@ \lyberte moznost AUDIO.
@
@ Vlyberte moznost Sound Mode
(Rezim zvuku).

@ VWyberte moznost SRS TruSurround XT, Standard (Standardny), Music (Hudba),
Cinema (Kino), Sport (Sport) alebo Game (Hra).

¢ Pomocou tlagidia MENU (PONUKA) alebo EXIT (UKONCIT) zatvorite
okno ponuky.

e Stlagenim tlagidla BACK (SPAT) sa presuniete na predchéadzajlcu
obrazovku ponuky.

.......

| 2 Na technologle TruSurround XT sa vztahuije licencia od spoloc“:nosti SRS Labs, Inc.



OVLADANIE ZVUKU A JAZYKA

ZMENA NASTAVENI ZVUKU — MOZNOST USER
(POUZIVATEL)

Nastavte zvukovy ekvalizér.

AUDIO <>Move © OK

Auto Volume  : Off ‘
Balance SRS TruSurround XT
n Sound Mode : Standard (User)
® 120Hz 0 [Cmm N > . Music
‘000 ENEE Chens
® 500Hz 0 [Cmmmn N mmi] L~ | Sport
cl2KH; 0 CHmmmE o
P 0 =

Cad
@ @ ® Vyberte moznost AUDIO.
&)

K Vyberte moznost Sound Mode (Rezim zvuku).

Cinema (Kino), Sport (Sport) alebo Game (Hra).

% :: Vyberte frekven&né pasmo.

% Nastavte pozadovanu uroven hlasitosti.

- Vlyberte moznost SRS TruSurround XT, Standard (Standardny), Music (Hudba),
&

* Pomocou tlagidla MENU (PONUKA) alebo EXIT (UKONCIT) zatvorite
okno ponuky.

e Stlagenim tladidla BACK (SPAT) sa presuniete na predchadzajucu
obrazovku ponuky.
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OVLADANIE ZVUKU A JAZYKA

BALANCE(Vyvazenie )

MbZete si nastavit vyvazenie zvuku reproduktora na vami pozadovanu uroven.

‘ AUDIO SoMove © OK < AUDIO e = 0K
)

>

ay

=

=
1y

@ Vyberte moznost AUDIO.
@@ Vyberte moznost Balance (Vyvazenie).
@@ Vykonajte pozadovanu Upravu nastavenia.

* Pomocou tlagidia MENU (PONUKA) alebo EXIT (UKONCIT) zatvorite

okno ponuky.
e Stlacenim tlagidla BACK (SPAT) sa presuniete na predchadzajlicu

obrazovku ponuky.



OVLADANIE ZVUKU A JAZYKA
AUDIO RESET (OBNOVENIE NASTAVENI ZVUKU)

Obnovia sa predvolené vyrobné nastavenia vybratého rezimu Sound Mode (Rezim zvuku).

AUDIO

\o/ »Move © OK + Move © OK
A A
« 120H2 0 Cm . 120H:2 N
m * 200H 0 Com « 200H: 0 ]
* 500H: e « 500Hz T e
o 1.2KHz 0 o ¥ ]

Il Resetting sound mode configuration...

* 3KHz 0 [ —ii+]
* 7.5KHz 0 [N —mii+]

o 12KHz (o3 BT T

* 7.5KHz
* 12KHz

¢ Reset

0
0

IR

S
[
~
]
o

O)

E

Cal
@ Vyberte moznost AUDIO.
&)
T2\ Vyberte moznost Reset (Obnovenie).
>

Inicializujte upravent hodnotu.

¢ Pomocou tlagidia MENU (PONUKA) alebo EXIT (UKONCIT) zatvorite
okno ponuky.

e Stlagenim tlagidla BACK (SPAT) sa presuniete na predchéadzajicu
obrazovku ponuky.
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OVLADANIE ZVUKU A JAZYKA

/11

Stereo /Dualny priem (Len v analdgovom rezime)

Pri vybere programu sa zobrazia informacie o zvuku pre danu stanicu spolu s Cislom programu a
nazvom stanice.

Vyber vystupu zvuku.

Vysielanie Zobrazovanie na obrazovke

"~ Mono || mMono
Stereo STEREO
Dual DUAL |, DUAL II, DUAL I+l

M \/olba mono zvuku

AK je pri prijme stereo zvuku stereo signal slaby, mdzete aktivovat rezim mono. Pri prijme mono zvuku
sa Cistota zvuku zlepsi.

B Volba jazyka pri dvojjazyCnom vysielani

Ak mozno program priimat v dvoch jazykoch (dvojjazy&ne), mbzete aktivovat rezim DUAL |, DUAL I
alebo DUAL I+l.

DUAL | posle do reproduktorov primarne vysielany jazyk.
DUAL Il posle do reproduktorov sekundérne vysielany jazyk.
DUAL I+l poSle do kazdého reproduktora jeden jazyk.



OVLADANIE ZVUKU A JAZYKA

NICAM prijeM (Len v analdgovom rezime)

Pokial je vas televizor vybaven ypriimacom NICAM, méze bytprijimay vysoko kvalitny dig italny
zvuk NICAM (Near Instantaneous Companding Audio Multiplex).

Opakovanym zatlacenim tlaCidla I/l mézete zvolit ziadany zvukov y vystup zodpovedajuci
televiznemu vysielaniu.

G Pokial je prijimany zvuk NICAM mono, mdzete zvolit NICAM MONO alebo FM MONO.

@) Pokial je priimany zvuk NICAM stereo, méZete zvolt NICAM STEREO alebo FM
MONO. Ked je stereo signal slaby, prepnite zvuk na FM MONO.

€ rokial je priimany zvuk NICAM DUAL, mozete zvolit NICAM DUAL 1, NICAM DUAL Ii
alebo NICAM DUAL I+1l alebo MONO.

Vyber zvukoveho vystupu

V rezime AV, Komponent, RGB alebo HDMI m&zete vybrat zvukovy vystup pre lavy a pravy
reproduktor.

Zvukovy vystup vyberiete opakovanym stlacanim tlacidla I/1l.

L+R: Audio signal z audio vstupu L (lavy) sa odosle do lavého reproduktora a audio signal z
audio vstupu R (pravy) sa odosle do pravého reproduktora.

L+L: Audio signal z audio vstupu L sa odosle do lavého a pravého reproduktora.

R+R: Audio signal z audio vstupu R sa odosle do lavého a pravého reproduktora.
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OVLADANIE ZVUKU A JAZYKA

VyBER JAZYKA NA OBRAZOVKE/VYBER KRAJINY

Po prvom zapnutim televizora sa na jeho obrazovke zobrazi ponuka Sprievodca nastavenim.

=

@ @ Vyberte pozadovany jazyk.
&)

A

@ ® Vyberte svoju krajinu.
&=

* Ak chcete zmenit vyber jazyka/krajiny

A . .

@ @ Vyberte moznost OPTION (MOZNOST).
&)

C$ Vyberte moznost Menu Language (Jazyk ponuky) alebo Country (Krajina).
A

@ Vyberte pozadovany jazyk alebo krajinu.

&>

A

Ulozte nastavenie.

¢ Pomocou tlacidla MENU (PONUKA) alebo EXIT (UKONCIT) zatvorite
okno ponuky..

e Stlagenim tlagidla BACK (SPAT) sa presuniete na predchadzajlicu
obrazovku ponuky.

© POZNAMKA

» Ak Sprievodcu nastavenim neukondite stlacenim tlacidla EXIT (UKONCIT) alebo sa po uplynuti
Casového limitu zatvori displej OSD, tato ponuka sa bude zobrazovat po kazdom zapnuti televizo-
ra, kym neukondite nastavovanie.

» Ak zvolite nespravnu miestnu krajinu, teletext sa nemusi na obrazovke zobrazit spravne a méze
nastat nejaky problém pocas prevadzky teletextu

» Funkciu Cl (Common Interface (Standardné rozhranie)) mozno nebudete moct pouZivat v niek-
torych krajinach v zavislosti od vysielacich podmienok.

» Tlacidla na oviadanie rezimu DTV funguju podla vysielacej situacie v jednaotlivych krajinach.

» V krajinach, kde nie su pevne stanovené predpisy o digitalnom vysielani, nemusia v zavislosti od
podmienok digitalneho vysielania fungovat niektoré funkcie DTV.



OVLADANIE ZVUKU A JAZYKA
VYBER JAZYKA (LEN V DIGITALNOM REZIME)

Funkcia Audio umoznuje vybrat preferovany jazyk zvuku. Ak sa nevysielaju zvukové udaje vo zvolenom
jazyku, prehra sa zvuk v pdvodne nastavenom jazyku.

Ak sa titulky vysielaju vo viac ako dvoch jazykoch, pouzite funkciu Subtitle (Titulky). Ak sa nevysielaju
titulky vo zvolenom jazyku, zobrazia sa titulky v pévodne nastavenom jazyku.

AK nie su podporované jazyky, ktoré ste vybrali ako primarne pre moznosti Audio Language (Jazyk zvuku)
a Subtitle Language (Jazyk titulkov), mbzete vybrat jazyk v sekundarnej kategorii.

@®® Vyberte moznost OPTION Vyberte moznost OPTION
>’/ (MOZNOST). (MOZNOST).
), Vyberte mozZnost Audio Language Vyberte moznost
o (Jazyk zvuku) alebo Subtitle Hard of Hearing ([.])
Language (Jazyk titulkov). (Nedoslychavost).
=D Vyberte moznost On
{ §) Wperte pozadovany jazyk. (Zapnuté) alebo Off
= (Vypnuté).

% UloZte nastavenie.
e Stladenim tlagidla BACK (SPAT) sa presuniete na predchadzajlicu
obrazovku ponuky.
< Vyber jazyka zvuku > Informécie o jazyku zvuku zobrazené na obrazovke
> Ak kandl vysiela zvuk v dvoch alebo viacerych Disple] Stav
jazykoch, mdzete vybrat poZzadovany jazyk. NA Nedostupné

MpEG Zvuk MPEG

0o Zvuk Dolby Digital

) Zvuk pre zrakovo postihnutych
Zvuk pre sluchovo postihnutych

< Wber jazyka titulkov > Informécie o jazyku titulkov zobrazené na obrazovke

» Ked sa vysielaju titulky v dvoch alebo viacerych

. . ! e i Displej Stav
jazykoch, md&zete si zvolit jazyk titulkov pomocou NA Nedostupné
tlaCidla SUBTITLE na dialkovom ovladani = Titulky 7 teletextu

» Stladenim tladidla A ¥ zvolte jazyk titulkov. Titulky pre nepodujlcich

- Zvuk/tltulky sa daju zobrazit jednoduchsou formou s 1 az 3 znakmi, ktoré vysiela poskytovatel
sluzb

- Ked berlete doplnkovy zvuk (zvuk pre zrakovo/sluchovo postihnutych), méze sa tam presmerovat
Cast hlavného zvuku.



NASTAVENIE CASU

NASTAVENIE TAKTOVANIA

Hodiny sa nastavia automaticky po prijati digitalneho signalu. (Hodiny m&zete nastavit rucne iba vtedy, ak
televizor nema signal DTV.)

Aby ste mohli pouzivat funkciu ¢asového zapnutia / vypnutia, musite najskor spravne nastavit &as.

J/ TIME > Move © OK J/ TIME <> Move © OK
n Off Time n Off Tme :Off | Month
On Time On Time  : Off fear
- Sleep Timer : Off > Sleep Timer : Off Hour
- Auto Sleep : Off Auto Sleep : Off Minute
Time Zone :Canary GMT Time Zone :Canary
-

A -
@ Vyberte moznost TIME (CAS).
&
N Vyberte moznost Clock (Hodiny).
&

VWyberte rok a datum alebo Cas.
©)\ &=

/]

Nastavte rok, datum a cas.

o

¢ Pomocou tlacidia MENU (PONUKA) alebo EXIT (UKONCIT) zatvorite
okno ponuky.

e Stlagenim tlagidla BACK (SPAT) sa presuniete na predchadzajucu
obrazovku ponuky.



NASTAVENIE CASU
AUTOMATICKE ZAPNUTIE/VYPNUTIE SASOVASA

Funkcia vypnutia automaticky prepne televizor v nastavenom ¢ase do pohotovostného rezimu.
Ak do dvoch hodin po zapnuti televizora pomocou funkcie zapnutia nestlacite ziadne tlaCidlo, televizor sa
automaticky prepne spat do pohotovostného rezimu.

Pokial sU nastavené v rovnakom Case, funkcia vypnutia rusi funkciu zapnutia.
Funkcia zapnutia funguje iba vtedy, ak je televizor v pohotovostnom rezime.

E 5
) TIME e ® ox ) TIME o 5 o

\
LY ‘ Clock \ Clock

® 1/Mar. 2007 16:09

Off Time  : Off Off Time  : Off
OnTime :Off ® OnTime Off :e"“t «__off >
Sleep Timer : Off > Sleep Timer : Off o [ o ]

- Auto Sleep : Off

Time Zone :Canary § Mode [ v ]
poganme [

ome [

Auto Sleep : Off
= Time Zone :Canary GMT

@ 8 Vyberte moznost TIME (CAS). o Ak ghoetewzru& funkciu Off alebov On’ Time,
JEN stlacte tlacidlo <« » a vyberte moznost Off.

* Len funkcia Zapnutie

(Rezim).

Vyberte moznost Repeat
(Opakovat) Vyberte moznost TV, DTV alebo

Radio (Radio).

Select Off (Vypnuté), Once (Raz), Daily
@ ® (Denne), Mon ~ Fri (Pondelok ~ piatok), Mon Nastavte pozadovany
~ Sat (Pondelok ~ sobota), Sat ~ Sun program.

(Sobota ~ nedela) alebo Sun (Nedela).

@ Vyberte moznost Off Time (Cas
OK . . X
@ vypnutia) alebo On Time (Cas
zapnutia). ‘ Vlyberte moznost Mode

Nastavte uUroven hlasitosti
pri zapnuti.
Nastavte hodiny.
L)
D @ ® Nastavte minuty.
&

¢ Pomocou tlacidla MENU (PONUKA) alebo EXIT (UKONCIT) zatvorite
okno ponuky.

e Stlagenim tlagidla BACK (SPAT) sa presuniete na predchéadzajicu
obrazovku ponuky.
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NASTAVENIE CASU
NASTAVENIE AUTOMATICKEHO VYPNUTIA

Ak sa televizor zapne a neprijima sa ziadny vstupny signal, televizor sa po 10 mindtach automaticky
vypne.

@ TIME <> Move © OK

L Clock Clock

n Off Time  : Off n Off Time :Off
On Time  : Off On Time

Sleep Timer : Off > - Sleep Timer : Off

(o | o Seep: o

- Time Zone :Canary GMT Time Zone :Canary
=

</ TIME Mo © 0K

2D
@ @ Vyberte moznost TIME (CAS).
&
\/’: Vyberte moznost Auto Sleep (Automatické vypinanie).
C: Vyberte moznost Off (Vypnuté) alebo On (Zapnuté).
&

¢ Pomocou tlagidla MENU (PONUKA) alebo EXIT (UKONCIT) zatvorite
okno ponuky.

e Stlagenim tlagidla BACK (SPAT) sa presuniete na predchadzajlicu
obrazovku ponuky.



NASTAVENIE CASU
NASTAVENIE CASOVEHO PASMA

Ked vyberiete mesto v prislusnom casovom pasme, ¢as v televizore sa nastavi podla informacii o ¢asovom
pasme a GMT (Greenwichskom strednom Case), ktoré prijima spolu s vysielanym signalom. Cas sa teda
nastavuje automaticky podla digitélneho signalu.

@ @®® Vyberte moznost TIME (CAS).
&
Vlyberte moznost Time Zone (Casové pasmo).
o)\,
G o . ,
@ ® Vyberte Casové pasmo, v ktorom sledujete programy.
e &
A
Potvrdte ho.

NASTAVENIE SASOVASA

Nemusite pamatat na vypnutie televizora pred spanim.

Casovag vypnutia automaticky prepne televizor po uplynuti nastaveného ¢asu do pohotovostného rezimu.

27 \lyberte moznost Sleep Timer (Casovad
o> vypnutia).
Nastavte pocet minut.
» Vyberte moznost Off (Vypnuty), 10, 20,
@ @ 30, 60, 90, 120, 180 alebo 240 Min.

* Nastaveny ¢as vypnutia sa pri vypnuti televizora zrusi

» Moznost Sleep Timer (Casovad vypnutia) mdZete nastavit aj v ponuke
TIME (CAS).
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RODICOVSKA KONTROLA/OHODNOTENIA

NASTAVENIE HESLA A ZAMKNUTIE SYSTEMU

Ak heslo zadavate po prvykrat, na dialkovom ovladani Styrikrat stlacte Cislo O.

@ LOCK > Move © OK

Lock System : Off ®
Set Password

n Block Programme
- Parental Guidance : Off >

1y LOCK < Move © OK
Lock System

Set Password
Block Programme
- Parental Guidance : Off

" Vyberte moznost LOCK (ZAMKA).
‘:: Vyberte moznost Lock System
(Zamknutie systému).
Vyberte moznost On
(Zapnuté).
‘ ‘ ‘ Nastavte heslo.
Zadaijte Stvorciferné heslo.
Toto Cislo si dobre zapamétajte.

Opatovnym zadanim nové heslo potvrdte.

* Ak zabudnete heslo, na dialkovom ovladani
Styrikrat stlaCte Cislo 7

¢ Pomocou tlacidla MENU (PONUKA) alebo EXIT (UKONCIT) zatvorite

okno ponuky.

e Stlagenim tlagidla BACK (SPAT) sa presuniete na predchadzajlcu

obrazovku ponuky.




RODICOVSKA KONTROLA/OHODNOTENIA

BLOCK PROGRAMME (BLOKOVANIE PROGRAMOQV)

Blokovanie lubovolnych programov, ktoré nechcete sledovat, alebo nechcete, aby ich sledovali vaSe deti.

Tuto funkciu mozno pouzivat po nastaveni ponuky Lock System (Zamknutie systému) na moznost On

(Zapnuté).

=
@ LOCK <> Move © OK
Lock System : Off

Set Password

nl Block Programme ®

Parental Guidance : Off >

7

1YLE TV1

2 YLETV2

4 TV4 Stockholm

5 YLE FST

6 CNN

8 YLE24

9 YLE Teema

14 TV4 Film

24 TV4 Fakta

50 TV400

24 TV4 Fakta

84 Kanal Lokal

24 TV4 Fakta

86 Info/3sat

87 Doku/Kika

88 TVE 1

BACK

Cand P
@ @ Vyberte moznost LOCK (ZAMKA).
&)

:\\’ Vyberte moznost Block Programme (Blokovanie programov).

Vojdite do ponuky Block Programmme (Blokovanie programov).

" Vyberte program, ktory chcete blokovat.

¢ Pomocou tlacidla MENU (PONUKA) alebo EXIT (UKONCIT) zatvorite

okno ponuky.

e Stlagenim tlagidla BACK (SPAT) sa presuniete na predchéadzajlcu

obrazovku ponuky.
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RODICOVSKA KONTROLA/OHODNOTENIA

RODICOVSKA KONTROLA (v DIGITALNOM REZIME)

Tato funkcia funguje na zéklade informacii z vysielajucej stanice. Ak signal obsahuje nespravne
informacie, funkcia nefunguje spravne.

Pristup k tejto ponuke ziskate az po zadani hesla.

Tento televizor je naprogramovany tak, aby sa po vypnuti ulozila do paméte posledna nastavovana
moznost.

Zabranuje detom sledovat televizne programy urCené pre dospelych podla stanoveného hodnotenia.

A &
L1 LOCK <> Move © OK 1) LOCK «rMove © OK

Lock System : Off Lock System : Off
n Set Password
Block Programme Block Programme

Parental Guidance : Off ® > Parental Guidance : Off “

Set Password

= ]

@ @ Vyberte moznost LOCK (ZAMKA).
&

Vyberte moznost Parental Guidance (RodiCovska kontrola).
&

Vykonajte potrebné Upravy nastaveni.

Ulozte nastavenie.

¢ Pomocou tlacidla MENU (PONUKA) alebo EXIT (UKONCIT) zatvorite
okno ponuky.

e Stlagenim tlagidla BACK (SPAT) sa presuniete na predchadzajlcu
obrazovku ponuky.



RODICOVSKA KONTROLA/OHODNOTENIA

Key Lock (Zamknutie tlacidiel)

Televizor mozno nastavit tak, aby ho bolo mozné oviadat len dialkovym oviadanim.
Tuto funkciu mozno pouzivat na zabranenie sledovaniu bez dozoru.

©° OPTION  wmoe o o F© OPTION  woe o o
Menu Language : English Menu Language : English
Audio Language : English Audio Language : English
Subtitle Language : English
Hard of Hearing(L))  Off >
Country :UK
_ Input Label -
B o o
Set ID 0 2\

v

Subtitle Language : English
Hard of Hearing(l)  Off
Country :UK

Input Label

@®® \lyberte moznost OPTION * Ked je televizor vypnuty a funkcia Key Lock
o) (MOZNOST). (Zamknutie tlaCidiel) je nastavena na
moznost ,0On“ (Zapnuté), na televizore
TR Y stlacte tlacdidlo & / I, INPUT (VSTUP), PR A ¥
gabnewrl;fu?eo ir;(éis;g)e y Lock alebo na dialkovom ovladani tlacidlo
' POWER (NAPAJANIE), INPUT (VSTUP), PR

5 + - alebo tlacidla CISEL.
@ ® Vyberte moznost Off « Ked je funkcia Key Lock (Zamknutie tlagidiel)
(Vypnutg) alebo On nastavena na moznost ,On* (Zapnuté) a
(Zapnuté). pocas sledovania televizie stlacite lubovolné

oK . . tlaCidlo na prednom paneli, na obrazovke sa
Ulozte nastavenie. zobrazi text ,Key Lock On* (Zamknutie tlaci-

diel zapnuté).

* Pomocou tlagidla MENU (PONUKA) alebo EXIT (UKONCIT) zatvorite
okno ponuky.

e Stlagenim tladidla BACK (SPAT) sa presuniete na predchadzajucu
obrazovku ponuky.
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TELETEXT

Tato funkcia nie je dostupna pre vSetky modely.

Teletext je bezplatna sluzba poskytovana vac¢ Sinou televiznych stanic,ktora poskytuje najCerstvej Sie

spravodajské informacie z novin,spravy o pocasi,programy televizneho vysielania,kurzove listky a mnoho in
ych.

Dekodér teletextu produktu méze podporovat systémy SIMPLE, TOP a FASTEXT. SIMPLE (Standardny
teletext) pozostdava z mnozstva stranok, ktoré sa voli priamym zadanim ich Cisla. TOP a FASTEXT su
modernejSie metddy umozniujlce rychly a lahky vyber informacii na teletexte.

Zapnutie /Vypnutie

Do teletextu sa prepnete zatlaCenim tlaCidla TEXT .Na obrazovke sa objavi v ychodiskova alebo posledne
zvolena stranka.

V zahlavi obrazovky su zobrazené dve Cisla stranok,meno televiznej stanice,datum a Cas.Prvé Cislo stranky
oznacuje va Su zvolenu stranku,druhé uruje prave zobrazovanu stranu.
Teletext vypnete zatlaCenim tladidla TEXT alebo EXIT .Televizor sa prepne do predchadzajuceho rezimu.

SIMPLE text

B VVolba stranky

@ Zadajte Cislo Ziad.stranky ako trojciferné &islo CISELN YMI tlagidlami.Pokia [urobite chybu,musite
dokongit trojciferné Cislo a potom opét zadat spravne Cislo.
® Na vyber predchadzajucej alebo nasledujucej stranky mdzete pouzit tlacidlo PR+ alebo —.

TOP Text

V dolnej Gasti obrazovky sa zobrazuju Styri policka:Servené,zelené, ZIté a modré.ZIté policko oznaduje nasle-
dujucu skupinu a modré ukazuje nasledujuci blok.

W Volba bloku /skupiny /stranky

@ Modr ym tlagidlom sa moZete pohybovat medzi blokmi
® ZIt ym tladidiom méZete pokracovat do dal $ej skupiny s automatick ym prete¢enim do dal Sieho bloku.
Zelen ym tlacidlom mdzete pokracovat na dal Siu existujucu stranku s automatick ym pretecenim do dal
O 3gj skupiny.
Rovnako mdzete pouzit tlaCidlo PR+.
O Cervené tlacidlo umozriuje navrat k predchadzajicej vo Ibe. Rovnako mdzete pouzit tlacidio PR-.

B Priama vo Iba stranky

Rovnako ako v SIMPLE rezime teletextu,tak i v rezime TOP m&zete zadat &islo stranky ako trojciferné
&islo pomocou CISELN YCH tlagidiel.



TELETEXT

FASTEXT

Stranky teletextu su farebne kddované v dolnej Casti obrazovky a volia sa prislu Sn ymi farebn ymi tlacidla-
mi na dia lkovom ovladaci.

B VVolba stranky

@ Indexovu stranku zvo lte zatlagenim tlacidla Ei] .

© Stranky,ktoré su farebne kddované v dolnej Gasti stranky,mézete vyberat prislu $n ymi farebn ymi tladid-
lami.

© Rovnako ako v SIMPLE rezime teletextu,aj v rezime FASTEXT mdzete zadat Cislo stranky ako trojciferné
&islo pomocou CISELN YCH tlacidiel.

O Na vyber predchadzajlcej alebo nasledujlcej stranky mbzete pouzit tladidlo PR+ alebo —.

SPECIALNE FUNKCIE TELETEXTU

B REVEAL

ZatlaCenim tohoto tlacidla odhalite skryté informacie,ako su rie Senia uloh, hadaniek a
hlavolamov.Opéatovn ym zatlacenim zobrazenie skryt ych informacii znovu skryjete.

B UPDATE

Pocas nacitania novej stranky teletextu zobrazi obraz TV. V favom hornom rohu obrazovky sa objavi.
Po naditani stranky sa miesto objavi &islo naditanej strany. Zatlatenim tohoto tlacidla zobrazite znovu
nacitanu stranku teletextu.

B TIME

Zatlagenim tohoto tlaCidla zobrazite pocas sledovania televizneho programu v pravom hornom rohu obra-
zovky aktudlny ¢as.Dal $im zatlagenim tlagidla ho z obrazovky odstranite. V rezime teletextu vyberiete zat-
ladenim tohoto tlagdidla &islo substranky. Zatlacenim tlacidiel CERVENE /ZELENE, PR+/- alebo CISELN
YCH tlagidiel zastavite alebo zmenite substranku.

Dal Sim zatlaCenim tuto funkciu zru Site.

=

B HOLD

Zastavi automatickl v ymenu stranok, o sa prejavi len pokia [sa stranka sklada z viacer ych oddielov (sub-
stranok). Pocet (substranok)oddielov a Cislo zobrazovaného oddielu je obyCajne uveden yna obrazovke
pod zobrazenim ¢asu. Po zatlageni tohoto tlaCidla sa objavi v lavom hornom rohu napis stop a zastavi sa
automaticka v ymena substranok. Pre pokracovanie zatlacte opét toto tlacidlo.
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DIGITALNY TELETEXT

*Tato funkcia je dostupna len v Spojenom kralovstve.

Televizor umoznuije ziskat pristup k digitalnemu teletextu, ktory je vylepSeny v réznych
ohladoch. Ide napriklad o kvalitnejsi text, grafiku a pod.
Pristup k digitalnemu teletextu mbzete ziskat prostrednictvom Specialnych sluzieb digitalneho

teletextu a Specidlnych sluzieb, ktoré tento typ teletextu vysielaju.

Ak si chcete prezerat teletext, mali by ste pomocou tlacidla SUBTITLE (TITULKY) vypnut jazyk
titulkov.

TELETEXT V RAMCI DIGITALNEJ SLUZBY

Stlacenim tlacidiel Cisel, pripadne tlaCidla PR + alebo —
vyberte digitalnu sluzbu, ktora vysiela digitalny teletext. Ak
cheete zistit, ktoré sluzby obsahuju digitalny teletext,
pozrite si zoznam sluzieb v sprievodcovi EPG.

(2]

Postupuijte podla inStrukcii na strankach digitalneho
teletextu a stlacenim tlacidla TEXT, OK, A alebo ¥, «
alebo », CERVENEHO, ZELENEHO, ZLTEHO,
MODREHO tlagidla, pripadne tlaCidiel CISEL prejdite
na dalsi krok

(3]

Ak chcete zmenit sluzbu digitalneho teletextu, pomo-
cou tlacidla PR + alebo - vyberte inu sluzbu.

Ak stlacite tlacidlo MENU (PONUKA), GUIDE
(SPRIEVODCA) alebo INFO () sluzba teletextu
do&asne zmizne. Ak tieto tlacidla stlacite znova,
sluzba teletextu sa opét objavi.

TELETEXT V DIGITALNEJ SLUZBE

Stlacenim tlacidiel Cisel, pripadne tlacidla PR + alebo
— vyberte konkrétnu sluzbu, ktora vysiela digitalny
teletext.

Stlacenim tlaCidla TEXT alebo farebného tlacidla zap-
nite teletext.

Postupujte podla instrukcii na strankach digitalneho
teletextu a stlaCenim tlaCidla OK, A alebo ¥, < alebo
», CERVENEHO, ZELENEHO, ZLTEHO, MODREHO
tlacidla, pripadne tlacidiel CISEL prejdite na dalsi
krok.

Stlacenim tlaCidla TEXT alebo farebného tlacidla vyp-
nite digitalny teletext a vratte sa k sledovaniu
televizie.

Niektoreé sluzby umoznuju ziskat pristup k textovym
sluzbam stlacenim CERVENEHO tlacidla.

Ak stlacite tlacidlo MENU (PONUKA), GUIDE
(SPRIEVODCA) alebo INFO () sluzba teletextu
dodasne zmizne. Ak tieto tlaCidla stlaCite znova,
sluzba teletextu sa opét objavi.
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DODATOK

Inicializacia

(reset pdvodného tovarenskenho nastavenia)

Tato funkcia funguje v beznom rezime.
Pre inicializovanie nastavenej hodnoty.

Ak je funkcia Lock System (Zamknutie systému) nastavena na moznost On (Zapnuté), zobrazi sa sprava

so ziadostou o zadanie hesla.

-

> OPTION <> Move © OK

Hard of Hearing?[]) Off
nl Country ‘UK
Input Label

Key Lock : Off >
Set ID 1

g Power Indicator
DDC Cl :on
Factory Reset  : Off ®

S5 OPTION < wee o o

a
Hard of Hearing(l))  Off
UK

Country g
—— Input Label
Key Lock : Off
¥/

Set ID 1

Power Indicator

DDC Cl Enter Password
Factory Reset : Of EEE

Cancel

@Q Vyberte moznost OPTION
s/ (MOZNOST).
2\ Vyberte moznost Factory Reset
©J)\&=>/ (Vyrobné nastavenia).

*Ak je moznost Lock System (Zamknutie sys-
tému) nastavena na hodnotu On (Zapnuté):
Ak zabudnete heslo, na dialkovom ovladani
Styrikrat stlaCte Cisl

* Pomocou tlagidla MENU (PONUKA) alebo EXIT (UKONCIT) zatvorite

okno ponuky.

e Stlagenim tladidla BACK (SPAT) sa presuniete na predchadzajucu

obrazovku ponuky.
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DODATOK

POWER INDICATOR (KONTROLKA NAPAJANIA)

Pomaha sledovat kontrolku, ked je napdjanie zapnuté.

>< OPTION <> Move © OK e OPTION <> Move © OK
‘ a ‘ a
Hard of Hearing([J) : Off Hard of Hearing([) : Off
nl Country 1 UK nl Country 1 UK
Input Label Input Label
Key Lock : Off > Key Lock : Off

@ Set ID 01 @ Set ID 01

DDCCI zon DDCCI ton
Factory Reset Factory Reset
. = T

)
@ @ Vlyberte moznost OPTION (MOZNOST).
&
C\\’ Vyberte moznost Power Indicator (Kontrolka napajania).

OK
®

¢ Pomocou tlacidla MENU (PONUKA) alebo EXIT (UKONCIT) zatvorite
okno ponuky.

e Stlagenim tlagidla BACK (SPAT) sa presuniete na predchadzajlicu
obrazovku ponuky.



DODATOK

DDC Cl(Len v rezime RGB, HDMI[PC])

DDC/CI (Display Data Channel Command Interface) je komunikacny protokol na komunikaciu medzi
pocitatom a televizorom.

Protokol DDC/CI umoznuje upravit a nastavit podrobné funkcie v pocitaci namiesto displeja OSD na
televizore.

Televizor mozno nastavit v pocitaci prostrednictvom komunikacie medzi pocitacom a televizorom, ked je
protokol DDC/CI nastaveny na moznost ON (ZAPNUTY). Televizor nemozno nastavit v pod&itaci, ak je
komunikacia medzi pocitaCom a televizorom znemoznena v dbsledku toho, ze protokol DDC/CI je
nastaveny na moznost OFF (VYPNUTY).

= =
T

= OPT|ON <> Move © OK OPT|ON <> Move © OK
a a
Hard of Hearing( ) : Off Hard of Hearing([) : Off
Country 1 UK | Country : UK
Input Label

Input Label
Key Lock : Off > Key Lock : Off
G Set ID 1

Set ID i1
Power Indicatior Power Indicatior
Factory Reset

]
Factory Reset On
L

Cal
@ @ Vlyberte moznost OPTION (MOZNOST).
)
“OK A Vyberte moznost DDC Cl.
y

* Pomocou tlagidla MENU (PONUKA) alebo EXIT (UKONCIT) zatvorite
okno ponuky.

e Stlagenim tladidla BACK (SPAT) sa presuniete na predchadzajucu
obrazovku ponuky.
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DODATOK

RIESENIE PROBLEMOV
et

Produkt nefunguje normalne.

Dialkové ovladanie
nefunguje

Produkt sa zrazu
vypol

~

B Skontrolujte, &i nie je medzi produktom a dialkovym oviadanim nejaky rusivy
predmet. Uistite sa, ze dialkové ovladanie drzite priamo oproti prijimacu.
B SU batérie viozené spravne (+ na +, - na -)?

B Je nastaveny spravny rezim dialkového ovladania: televizor, videorekordér atd.?

B Vlozte nové batérie.

B Je nastaveny Casovac vypinania?

B Skontrolujte nastavenia kontroly napajania. Skontrolujte, Ci nie je preruseny
privod elektrickej energie.

B Stanica s nastavenym automatickym vypinanim nevysiela.

N

Funkcia video nefunguije.

Ziadny obraz ani zvuk

Po zapnuti sa obraz
objavuje velmi pomaly

Ziadna alebo
nevyrazna farba alebo
nevyrazny obraz

Horizontalne/
vertikalne Ciary alebo
chvenie obrazu

Slaby prijem na
niektorych kanaloch

Ciary alebo péasy na
obraze

~

B Skontrolujte, &i je produkt zapnuty.

B Skuste prepnut kanal. Problém mbze byt vo vysielani.
B Je kabel napajania zapojeny do zasuvky?

B Skontrolujte otoCenie alebo umiestnenie antény.

B Skontrolujte zasuvku tak, Ze do nej pripojite kabel napajania iného produktu.

B Je to bezné, obraz je pocCas zapinania produktu timeny. Ak sa obraz neob-
javi do piatich minut, kontaktujte servisné stredisko.

B V ponuke nastavte Farbu.

B Medzi produktom a videorekordérom zachovavajte dostatocnu vzdialenost.
B Skuste prepnut kandl. Problém méze byt vo vysielani.

B SuU kable videorekordéra zapojené spravne?

B Aktivujte akukolvek funkciu, aby ste znova nastavili pévodny jas obrazu.

B Skontrolujte, ¢i napriklad elektrické zariadenie nespbsobuje miestne
rusenie.

B Na stanici alebo v kabli sa vyskytli problémy, preladte na inu stanicu.
B Signal stanice je slaby, otote anténu, aby sa signal zlepsil.
B Pokuste sa najst mozné zdroje rusenia.

B Skontrolujte anténu (pootocte anténou).

-
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Funkcia audio nefunguije.

Obraz je v poriadku, ale
nejde zvuk

Z jedného z reproduk-
torov nejde zvuk

Z produktu pocéut
nezvy¢ajné zvuky

~

B Stladte tlacidlo VOL + alebo -.

B Zvuk je stimeny? Stlacte tlaCidlo MUTE.

B Skuste prepnut kanal. Problém mb&ze byt vo vysielan.
B SU audiokéble zapojené spravne?

BV ponuke nastavte Rovnovahu.

B Nezvycajny zvuk mdze byt pri zapnuti alebo vypnuti produktu spdsobeny
zmenou vihkosti alebo teploty okolia. Nejde o poruchu produktu.

-

Len v rezime RGB

Funkcia audio nefunguie.

Produkt je zapnuty,
kontrolka napajania
svieti na modro, ale
obrazovka je prilis
tmava.

Svieti kontrolka napa-
jania na jantarovo?

Zobrazuje sa sprava
,Frekvencia mimo
rozsahu“?

Zobrazuje sa sprava
»Skontrolujte signalovy
kabel“?

B Znova nastavte jas a kontrast.

B Ak je produkt vreZime Setrenia energie, posunte mysou alebo stlacte
ktorékolvek tlacidlo.

® Skontrolujte stav pripojenia prehravaca diskov DVD alebo kablového prijimaca.

B Signal z poditaca (grafickej karty) je mimo rozsahu vertikalnej alebo hori-
zontélnej frekvencie produktu. Podla Gasti Specifikécie vpouzivatelskej
prirucke nastavte rozsah frekvencie.

B Nie je pripojeny signalovy kabel medzi pocitacom a produktom.
Skontrolujte signalovy kabel.

B Signalovy kabel skontrolujte stlacenim tlaCidla ,VSTUP (INPUT)“ na
dialkovom ovladani.

N
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Len v rezime RGB

Po pripojeni produktu sa zobrazuje sprava ,,Neznamy produkt.

® Nainstalujte ovladac¢ produktu dodany spolu s produktom alebo ho pre-
Nainstalovali ste ovla- vezmite zwebovej lokality (http://www.lge.com)
daé?

® Vpouzivatelskej prirucke ku grafickej karte zistite, ¢i podporuje funkciu
plug & play.

J
Obraz je neStandardny.

B Nastavte ponuku Poloha (Position) displeja OSD.
Je poloha obrazovky = Skontrolujte, &i produkt podporuje rozligenie a frekvenciu grafickej karty.
nespravna? Ak je frekvencia mimo rozsahu, nastavte ju vponuke Oviadaci panel —
Obrazovka — Nastavenie na odporuc¢anu hodnotu rozliSenia.

Zobrazuju sa na
pozadi obrazovky ® Nastavte ponuku Taktovanie (Clock) displeja OSD.
tenké Giary?
Vyskytuje sa horizon-  m Nastavte ponuku Faza (Phase) displeja OSD.
talny Sum alebo sa
znaky zobrazuju roz-
mazané.

-

Na displeji produktu sa zobrazuje staly obraz.

Po vypnuti produktu = Ak dihsie pouzivate staticky obraz, pixly sa mézu rychlo poskodit.
sa zobrazuje staly Pouzivajte funkcia Setri¢a obrazovky.
obraz.

Farba obrazovky je nestandardna.

B Nastavte farebné rozliSenie na viac ako 24 bitov(true colour). Vsystéme

Rl s (R Windows vyberte ponuku Ovladaci panel — Obrazovka — Nastavenia —

obrazovky je slabé (16

. Farby.
farieb). arby
Farba obrazovky je m Skontrolujte pripojenie signdlového kabla. Alebo vyberte aznova viozte
nestala alebo je na obra- poditadovu graficku kartu.

zovke iba jedna farba.

B Na obrazovke sa mbze zobrazovat niekolko pixlov (Cerveng, zelenég,
Zobrazuju sa na obra- biele alebo Cierne), ktoré mézu narusat jedinecné charakteristiky panela
zovke Cierne bodky? LCD. Nejde oporuchu panela LCD.
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DODATOK

Pred&asnym porucham sa dé zabréanit. Starostlivé a pravidelné Gistenie moze predizit Zivotnost vasho
nového prijimaca.

Upozornenie : Pred zagiatkom kazdého Cistenia nezabudnite nikdy vypnut privod prudu a vytiahnut
sietovy kabel zo zasuvky.

Cistenie obrazovky

“ Ak chcete z obrazovky doCasne odstranit prach, namocte méakku tkaninu do vlaznej vody, do
ktorej ste pridali malé mnozstvo latky na zmak&ovanie tkanin alebo Cistiaceho prostriedku na riady.
Vyzmykajte tkaninu, kym nebude takmer sucha, a potom nou utrite obrazovku.

g Dbajte, aby na obrazovke neostala prebytocna voda a pred spustenim prijimaca ju nechajte na
vzduchu uschnut

Cistenie skrine

® Necistotu alebo prach odstranujte zo skrine makkou, suchou handrou, neobsahujucou drobné smietky.
® Nikdy prosim nepouzivajte mokrd handru.

PrediZena absencia

A UPOZORNENIE

» Ak predpokladate, Zze nechate prijimac dihSiu dobu odstaveny (ako napr. pocas prazdnin), je
dobrym napadom, ak sietovy kabel vytiahnete zo zasuvky, aby ste mali ochranu proti moznému
poskodeniu bleskom alebo narazovym prddom.
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TECHNICKE UDAJE VYROBKU

<M198WDP>
Panel LCD Typ obrazovky 19 palcov Sirokouhly (48,141 cm) displej TFT (Thin Film Transistor)
LCD panel (Liquid Crystal Display)
Viditelna velkost (uhlopriecka): 48,141 cm
Rozstup pixlov 0,2835 mm
Videosignal Max. rozli$enie 1440 X 900 @60 Hz

Odporucang rozlisenie
Horizontélna frekvencia
Vertikalna frekvencia
Typ synchronizacie
Vstupné konektory
Napajanie Rozsah napéti

Spotreba energie

Naklonenie Rozsah naklonenia

Otocenie

Rozmery(Sirka x vyska x hibka)

Hmotnost
Skladovacia teplota
Skladovacia vihkost
Podmienky prostredia
Skladovacia teplota
Skladovacia vihkost

B \/y3Sie uvedené technické Specifikacie mozno menit bez predchadzajuceho upozornenia na zvysSenie kvality.

1440 X 900 @60 Hz

30 - 83 kHz

56 - 75 Hz

Oddelena synchronizacia, digitaina

TV, analégovy D-Sub,HDMI, SCART*2, PC Audio In, komponent

AC100-240V~ 50/60Hz 1,0A

Rezim Zapnuté  : 44W (typ.)

Rezim Spano < 1W
Rezim VWypnut < 1W
-3~8°

350°

457,2 x 395,1 x 230mm (18,0 x 15,56 x 9,06 palcov)
51kg/ 11,3 Ibs

10 ~ 35°C
20 ~ 80%

-10 ~ 60°C
5~90%




DODATOK

TECHNICKE UDAJE VYROBKU

<M228WDP>
-
Panel LCD Typ obrazovky 22 palcov Sirokouhly (55,868 cm) displej TFT (Thin Film Transistor)
LCD panel (Liquid Crystal Display)
Viditelna velkost (uhlopriecka): 55,868 cm
Rozstup pixlov 0,282 mm
Videosignal Max. rozli$enie 1680 X 1050 @60 Hz
Odporucané rozliSenie 1680 X 1050 @60 Hz
Horizontalna frekvencia 30 - 83 kHz
Vertikélna frekvencia 56 - 75 Hz
Typ synchronizacie Oddelena synchronizacia, digitaina
Vstupné konektory TV, analégovy D-Sub,HDMI, SCART*2, PC Audio In, komponent
Napajanie Rozsah napati AC100-240V~ 50/60Hz 1,0A
Spotreba energie ReZim Zapnuté  : 49W (typ.)
Rezim Spano < 1W
Rezim Vypnut < 1W
Naklonenie Rozsah naklonenia 3~8°
Otocenie 350°
Rozmery(3irka x vySka x hibka) 525,4 x 439,5 x 230mm (20,68 x 17,3 x 9,06palcov)
Hmotnost 6,0 kg / 13,23 Ibs
Skladovacia teplota 10 ~ 35°C
. ~ Skiadovacia vinkost 20 ~ 80%
Podmienky prostredia 10 ~ 60°C
Skladovacia teplota
. 5 ~ 90%
Skladovacia vihkost

B \/y3Sie uvedené technické Specifikacie mozno menit bez predchadzajuceho upozornenia na zvySenie kvality.
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PROGRAMOVANIE DIALKOVEHO OVLADANIA

Dialkové ovladanie je univerzélne pre zariadenia viacerych znacCiek. Da sa naprogramovat a méze ovladat
vacsinu zariadeni inych vyrobcov, ktoré sa daju oviadat pomocou diatkového oviadania.
Dialkové ovladanie nemusi fungovat so vSetkymi typmi vyrobkov inych znaciek.

Naprogramovanie kddu do dialkového ovladania

Dialkové ovladanie vyskusajte.

Ak chcete zistit, ¢i dialkové ovladanie dokaze oviddat zariadenie bez programovania, zapnite zariadenie,
napriklad VCR, nasmerujte dialkové ovladanie na zariadenie a stlaCte tlacidlo prislusného rezimu (naprik-
lad tlacidlo DVD alebo VCR). Vyskugajte tlacidla POWER (NAPAJANIE) a PR + alebo -, aby ste zistili, ¢i
zariadenie reaguje spravne. Ak nie, dialkovy ovladac treba naprogramovat, aby sa nim dalo zariadenie
ovladat

Zapnite zariadenie, ktoré sa ma naprogramovat, potom na dialkovom oviadani stlacte prislusné tlacidlo
rezimu (napriklad tlacidlo DVD alebo VCR). TlaCidlo pozadovaného zariadenia na dialkovom oviadani svi-
eti.

Potom stlacte zaroven tlacidla MENU a MUTE, dialkové oviadanie je pripravené na zadanie kddu.
Pomocou tlaCidiel Eisel na dialkovom ovladani zadajte Ciselny kod.

Programovacie Ciselné kody prislusnych zariadeni su uvedené na nasledujdcich strankach. Ak je kéd
spravny, zariadenie sa vypne.

Kdd ulozite stlacenim tladidla MENU.

VyskuSajte funkcie dialkového ovladania, aby ste zistili, ¢i zariadenie reaguje spravne. Ak nie, opakujte
postup od kroku 2.

PROGRAMOVACIE KODY

Prehravace DVD

Znacka

APEX DIGITAL 022 MITSUBISHI 002 RCA 005 006
DENON 020 014 NAD 023 SAMSUNG o011 015

GE 005 006 ONKYO 008 017 SONY 007

HARMAN KARDON 027 PANASONIC 003 009 THOMPSON 005 006
JVC 012 PHILIPS 013 TOSHIBA 019 008

LG 001 010 016 025 PIONEER 004 026 YAMAHA 009 018
MAGNAVOX 013 PROCEED 021 ZENITH 010 016 025
MARANTZ 024 PROSCAN 005 006



DODATOK

Videorekordéry
Znacka Znacka Znacka
AIWA 034 MAGNAVOX 031 033 034 041 SAMSUNG 032 040 102 104
AKAI 016 043 046 124 067 068 105 107 109 112
125 146 MARANTZ 012 031 033 067 n3 115 120 122
AMPRO 072 069 125
ANAM 031 033 103 MARTA 101 SANSUI 022 043 048 135
AUDIO DYNAMICS 012 023 039 043 MATSUI 027 030 SANYO 003 007 010 014
BROKSONIC 035 037 129 MEI 031 033 102 134
CANON 028 031 033 MEMOREX 003 010 014 031 SCOTT 017 037 112 129
CAPEHART 108 033 034 053 072 131
CRAIG 003 040 135 101 102 134 139  SEARS 003 008 009 010
CURTIS MATHES 031 033 041 MGA 045 046 059 013 014 017 020
DAEWOO 005 007 010 064 MINOLTA 013 020 031 042 073 081
065 108 110 111  MITSUBISHI 013 020 045 046 101
M2 16 17 119 049 051 059 061 SHARP 031 054 149
DAYTRON 108 151 SHINTOM 024
DBX 012 023 039 043 MTC 034 040 SONY 003 009 031 052
DYNATECH 034 053 MULTITECH 024 034 056 057 058 076
ELECTROHOME 059 NEC 012 023 039 043 077 078 149
EMERSON 006 017 025 027 048 SOUNDESIGN 034
029 031 034 035 NORDMENDE 043 STS 013
036 037 046 101  OPTONICA 053 054 SYLVANIA 031 033 034 059
129 131 138 153  PANASONIC 066 070 074 083 067
FISHER 003 008 009 010 133 140 145 SYMPHONIC 034
FUNAI 034 TANDY 010 034
GE 031 033 063 072 PENTAX 013 020 031 033 TATUNG 039 043
107 109 144 147 063 TEAC 034 039 043
GO VIDEO 132 136 PHILCO 031 034 067 TECHNICS 031 033 070
HARMAN KARDON 012 045 PHILIPS 031 033 034 054 TEKNIKA 019 031 033 034
HITACHI 004 018 026 034 067 071 101 101
043 063 137 150 PILOT 101 THOMAS 034
INSTANTREPLAY 031 033 PIONEER 013 021 048 TMK 006
JCL 031 033 PORTLAND 108 TOSHIBA 008 013 042 047
JCPENNY 012 013 015 033 PULSAR 072 059 082 112 131
040 066 101 QUARTZ o011 014 TOTEVISION 040 101
JENSEN 043 QUASAR 033 066 075 145 UNITECH 040
JvVC 012 031 033 043 RCA 013 020 033 034 VECTOR RESEARCH 012
048 050 055 060 040 041 062 063 VICTOR 048
130 150 152 107 109 140 144  VIDEO CONCEPTS 012 034 046
KENWOOD 014 034 039 043 145 147 VIDEOSONIC 040
047 048 REALISTIC 003 008 010 014 WARDS 003 013 017 024
LG (GOLDSTAR) 001 012 013 020 031 033 034 040 031 033 034 040
101 106 114 123 053 054 101 053 054 131
LLOYD 034 RICO 058 YAMAHA 012 034 039 043
LXI 003 009 013 014 RUNCO 148 ZENITH 034 048 056
017 034 101 106 SALORA 014 058 072 080 101

MAGIN 040
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Infracervené kody
1. Pripojenie
E Pripojte dialkové ovladanie pomocou kabla k portu dialkového ovladania na prijimaci.

2. InfraCervené kédy dialkového ovladania

= Priebeh vystupného signalu
Jednoduchy impulz, modulovany 37,917 kHz signalom pri 455 kHz

Tc Nosny kmitoCet

[ | [ ] FCAR = 1/TC = fosc/12

T Koeficient vykonu =T1/TC =1/3
P Konfiguracia snimky
® 1 snimka
Riadiaci Nizky pouzivatelsky Vysoky pouzivatelsky P ——
‘ kod kod kod Détovy kod Datovy kod

‘ ‘ 00‘01 ‘02‘03‘04‘05‘(36‘07 00‘01 ‘C2‘CS‘CA‘C5‘CG‘C7 DO‘D1 ‘D2‘D3‘D4‘D5‘D6‘D7 %‘ﬁ‘ﬁ‘@‘ﬁ‘%‘i@‘ﬁ

® Opakovacia snimka
L[] [
riOpakovaCf kod —»‘ T ‘
|

€
[y

P Riadiaci kod
] \ |
9ms 4.5 ms

» Opakovaci kéd WO-% ms

_— I
9 ms 4_»\

2.25ms
» Popis bitu
* Bit “0” ﬁ— o Bjt “17 ﬁ
0.56 ms 0.56 ms
-~ -~
1.12 ms 2.24 ms

P Interval snimok: Tf
Krivka je odoslana po stlacent tlacidla.

| -
_ [ 1] [ 1]

Tf=108 ms na kmitoc¢te 455 kHz

Tf
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PR +

Poznamka
Tlagidlo dialkového ovladania

PR -

Tladidlo dialkového ovladania

VOL +

Tladidlo dialkového ovladania

VOL -

Tladidlo dialkového ovladania

Nahor (a)

Tlagidlo dialkového ovladania

Nadol (v)

Tladidlo dialkového ovladania

Doprava (»)

Tladidlo dialkového ovladania

Dolava (<)

Tladidlo dialkového ovladania

POWER

Tlacidlo dialkového ovladania (Zapnit/\Vypnit napdjanie)

MUTE

Tladidlo dialkového ovladania

Tlacidla

Tladidlo dialkového ovladania

Tladidla

Tlagidlo dialkového ovladania

Tlacidla

Tladidlo dialkového ovladania

Tladidla

Tladidlo dialkového ovladania

Tlacidla

Tladidlo dialkového ovladania

Tlacidla

Tladidlo dialkového ovladania

Tladidla

Tladidlo dialkového ovladania

Tlacidla

Tladidlo dialkového ovladania

Tladidla

Tlagidlo dialkového ovladania

O[O\ || B[WIN[= O

Tlacidla

Tladidlo dialkového ovladania

INPUT

Tlagidlo dialkového ovladania

INFO ©

Tladidlo dialkového ovladania

GUIDE

Tladidlo dialkového ovladania

SUBTITLE

Tladidlo dialkového ovladania

EXIT

Tlagidlo dialkového ovladania

FAV

Tladidlo dialkového ovladania

Q.VIEW

Tlagidlo dialkového ovladania

D/ATV

Tlagidlo dialkového ovladania

TV/RADIO

Tladidlo dialkového ovladania

I/l

Tlagidlo dialkového ovladania

SLEEP

Tladidlo dialkového ovladania

MENU

Tladidlo dialkového ovladania

OK(®@)

Tladidlo dialkového ovladania

LIST

Tladidlo dialkového ovladania

TEXT

Tlagidlo dialkového ovladania

REVEAL

Tladidlo dialkového ovladania

Tlagidlo dialkového ovladania

Tladidlo dialkového ovladania

Tlagidlo dialkového ovladania

Tlagidlo dialkového ovladania

Tladidlo dialkového ovladania

MODRE tlacidlo

Tlagidlo dialkového ovladania

ZLTE tlaCidlo

Tlagidlo dialkového ovladania

ZELENE tlacidlo

Tladidlo dialkového ovladania

CERVENE tlacidlo

Tlagidlo dialkového ovladania

RATIO

Tlagidlo dialkového ovladania
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NASTAVENIE EXTERNEHO OVLADACIEHO ZARIADENIA

Zapojenie RS-232C

Zapojenim vstupného konektora jack RS-232C do
externého ovladacieho zariadenia (ako napr. pocitac
alebo ovladaci systém A/V) mbzete externe oviadat
funkcie televizora

Sériovy port ovladacieho zariadenia zapojte do
konektora RS-232C na zadnom paneli televizora.
Pripdjaci kabel RS-232C sa nedodava s televizorom.

Typ konektora - 9-kolikovy samec D-Sub

Ziadne pripojenie

RXD (prijima data)

TXD (prenasa data

DTR (DTE pripravené)

GND

DSR (DCE pripraveng)

RTS (pripravené na posielanie)
CTS (mozno poslat)

Ziadne pripojenie

O 00 N O L1 p W N =

Zapojenie RS-232C

7-Zilové zapojenie (Standardny kabel RS-232C

RXD 2e o3 TXD
TXD 3 e o2 RXD
GND 56— @5 GND
DTR 40— 96 DSR
DSR 6e— 04 DTR
RTS 76— 38 CTS
CTS S8e——————97 RTS
D-Sub 9 D-Sub 9

88

RS-232C IN
(CONTROL & SERVICE)

3-Zilové zapojenie (neStandardné)

PC TV
RXD 2e—e3 TXD
TXD 3e—eo 2 RXD
GND 56e—95 GND
DTR 4 6 DTR
DSR 6 4 DSR
RTS 7 7 RTS
CcTsS 8 8 CcTs
D-Sub 9 D-Sub 9
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Set ID (ID televizora)

Touto funkciou nastavite identifikacné &islo monitora
Pozri Cast “Mapovanie skutoénych dat 1” na str. 93.

= i

i OPTION S Move © OK i OPTION »Move © OK

x
Hard of Hearing(LD : Off Hard of Hearmg(I:]) Off
Country :UK Country :UK

nl Input Label Input Label
Key Lock : Off >
Set ID 1 ®
; Power Indicator
DDC Cl :0n
Factory Reset ~ : Off

Key Lock

- Power Indicator
W o
Factory Reset : Ot

@ @®® VWberte moznost OPTION (MOZNOST).
&)

o AP\ Vyberte moznost Set ID (ID televizora).
=

» Nastavte moznost Set ID (ID televizora) na pozadované identifikacné &islo
® televizora.

Polozku Set ID (ID televizora) mozno nastavit na hodnotu od 1 do 99.

e Stlagenim tladidla BACK (SPAT) sa presuniete na predchadzajucu
obrazovku ponuky.
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Komunikacné parametre
B Prenosova rychlost:9600 bps (UART)

m Dizka dat: 8 bito
m Pgrita: Ziadna

Zoznam prikazov

B Stop-bit: 1 bit
B Komunikaény kod: ASCII
B Pouzite prekrizeny (obrateny) kabel.

Protokol prenosu/prijimania

Prenos

PRIKAZ1 PRIKAZ2 DATA
(Hexa) [Command1][Command2][ ][Set ID][ ][Data][Cr]
01. Napajanie k a 00 ~ 01 * [Command 1] : Prvy prikaz . (j, k, m alebo x)
02. Format k C na str. 91 * [Command 2] : Druhy prikaz.
03. Vypnut obrazo k d 00 ~ 01 * [Set ID] 1 MoZete nastavit identifikacné Cislo (ID)
04. Wpnit 2 . e 00-0 atniho G monfor v Specianom
05. Oviadanie zvuku k f 00 ~ 64 menu. Rozsah nastavenia je 1 - 99. Ak
06. Kontrast k g 00 ~ 64 je vybraté D televizora 0, oviada sa
07 Jas k h 00 ~ 64 kazdy pripojeny televizor. ID televizora
08. Farba (Prikaz:i) k i 00 ~ 64 sa urCuje ako desiatkové Cislo (1 - 99) v
R R e 2 rexsecine e 00
X63) v pri r u/prijimania.

10. Ostr.oysf k k 00 ~ 64 * [DATA] : Na prenos dat prikazu. Prenos dat ,FF*
1. ZvolitOSD k l 00 ~ 01 na preditanie stavu prikazu
12. ReZzim zamknutého  k m 00 ~ 01 * [Cr] : Nowy riadok.

dialkového ovladania Kod ASCI ‘0x0D’
13. Vlyvazenie k t 00 ~ 64 * ] : Kéd ASCIl ‘medzera (0x20)’
14. Teplota chromati¢nosti ~ k u 00 ~02
15. Abnormalny stav k z 00 ~a Potvrdenie OK
16. Automaticka j u 01

. L 2 ID D

konfiguracia [Command2][ ][Set ID][ ][OK][Data][x]
17 Ekvalizér j v na str. 93 * Monitor prenasa potvrdenie ACK (acknowledgement)
18. Prikaz ladenia m a na str 94 na zqklade tovhto formatu pt|_ prmrjwlam_nolrmglnych dat.

Prdarie/oreskoten kand b Ak su v tom Case data v rezime Citania, indikuje
10. Prioanie/preskocene kanaa _ m 00~ 01 aktuélne data. Ak st déta v rezime zapisu, vrti déta
20. Tlacidlo m c Klavesovy kod poditasa.
21. Ovladanie m g 00 ~ 64

podsvietenia Potvrdenie chyby
22. \Volba vstupu (Main - hlavny) - x b na str. 94

* Ak nastavite moznosti 15 az 22 ponuka sa na displeji

nezobrazi.

[Command2][ ][Set ID][ ][NG] [Data][x]

*

Monitor prenaSa potvrdenie ACK (acknowledgement)
na zaklade tohto formatu pri prijimani abnormalnych
dat z nerealizovatelnych funkcii alebo komunikacnych
chyb.

Data 00: lllegal Code (Nepovoleny kod)
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01. Napédjanie (Prkaz : k a)
» Ovlada napdjanie televizora.
Prenos

[k][al[ ][Set ID][ ][Data][Cr]

Data 00 : Vypnuté
Potvrdenie

[a][ ][Set ID][ ][OK/NG][Data][x]

Data 01 : Zapnuté

P Zobrazuje napéjanie.

Prenos

[k][a][ ][Set ID][ J[FF][Cr]
Potvrdenie

[a][ ][Set ID][ ][OK/NG][Data][x]

* Ak iné funkcie prenasaju data 'FF' zalozené na tomto fométe,
preklada spatna vazba potvrdzovacich dat stav kazdej funkcie
podobnym spdsobom.

02. Format (Prikaz : k c) (Velkost hlavnej obrazovky)

P Nastavuje format obrazovky. (Hlavny format obrazu)
Format obrazovky mdZete nastavit aj pomocou
moznosti Aspect Ratio (Format) v ponuke Q.MENU
(RYCHLA PONUKA) alebo PICTURE (OBRAZ).

Prenos

(K] [c][ ][Set ID][ ][Data][Cr]

Data 01 : Nomdnadorazovka (4:3)
02 : Sirokouhlid dorazovka (16:9)

04 : Zooml

05 : Zoom2

06 : Original

07 : 14:9

09 : Just Scan
Potvrdenie

[c][ 1[Set ID][ ][OK/NG] [Data] [x]

* Pouzitim PC alebo vstupu Komponent si zvolite
pomer stran obrazovky 16:9 alebo 4:3.

+V rezime HDMI/Component (Komponent) (viac ako
720p) je dostupna moznost Just Scan (Len
vyhladavat)

03. Vypnut obrazovku (Prikaz: k d)

» \lyberie vypnutie/zapnutie obrazovky.
Prenos

[KI[d][ ][Set ID][ ][Data][Cr]

Data 00 : Wpnutie obrazovky neaktivne (obraz je zapnuty)
01 : Wpnutie obrazovky aktivne (obraz je vypnuty)

Potvrdenie

[d][ 1[Set ID][ ][OK/NG][Data][x]

04. Vypnutie zvuku (Prikaz2 : k e)

P Ovlada vypnutie/zapnutie zvuku.

Vypnutie zvuku mbzete nastavit aj tlacidlom

MUTE na dialkovom ovladani.
Prenos

[kI[e][ ][Set ID][ ][Data][Cr]
Data 00 : VWpnutie zvuku aktivne (zvuk vypnuty)

Data 01 : VWypnutie zvuku neaktivne (zvuk zapnuty)
Potvrdenie

[e][ ][Set ID][ ][OK/NG][Déta][x]

05. Ovladanie zvuku (Prikaz : k f)
P Nastavuje zvuk.

Zvuk mbZete nastavit aj tlaCidlami na ovladanie zvuku na

dialkovom ovladani.
Prenos

[KI[f][ 1[Set ID][ ][Data][Cr]

Data Min : 00 ~ Max : 64

*Pozri Cast"Mapovanie redlnych dat 1" na str. 93.
Potvrdenie

[fI[ 1[Set ID][ 1[OK/NGC][Déta][x]

06. Kontrast (Prkaz : k g)
P Nastavuje kontrast obrazovky.

Kontrast mdzete nastavit aj v menu Obraz.
Prenos

(k] [g][ 1[Set ID][ ][Ddta] [Cr]

Data Min : 00 ~ Max : 64
*Pozri Cast"Mapovanie redlnych dat 1" na str. 93.

Potvrdenie
[gl[ 1[Set ID][ ]1[OK/NGC][Data][x]

07. Jas (Prikaz : k h)
P Nastavuje jas obrazovky.
Jas mdzete nastavit aj v menu Obraz.
Prenos
[KI[h][ ][Set ID][ ][Data][Cr]

Data Min : 00 ~ Max : 64
*Pozri Cast"Mapovanie realnych dat 1" na str. 98.

Potvrdenie
[h][ 1[Set ID][ ][OK/NG][Déta][x]

08. Farba (Prikaz : k i)

» Nastavuje farbu obrazovky.
Farbu mézete nastavit aj v menu Obraz

Prenos
[KI[][ 1[Set ID][ ][Data][Cr]

Data Min : 00 ~ Max : 64
*Pozri Cast"Mapovanie redlnych dat 1" na str. 93.

Potvrdenie
[iI[ 1ISet ID][ ]1[OK/NG][Déata][x]
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09. Odtien (Prikaz : k j)

» Nastavuje odtiefi obrazovky.
QOdtient méZzete nastavit aj v menu Obraz.

Prenos

(KIGI[ 1(Set ID][ ][Ddta][Cr]

Dita Red: 00 ~ Green : 64
*Pozri Gast"Mapovanie realnych dat 1" na str. 93.

Potvrdenie
LIl 1ISet ID][ ][OK/NC][Déta][x]

10. Ostrost (Prikaz: k k)

P Nastavuje ostrost obrazovk.
Ostrost mdZzete nastavit aj v menu Obraz.

Prenos
[KIKI[ ][Set ID][ ][Data][Cr]

Data Min : 00 ~ Max : 64
*Pozri Cast"Mapovanie realnych dat 1" na str. 93.

Potvrdenie
[K][ 1[Set ID][ ][OK/NG][Data][x]

11. Zvolit OSD (Prikaz: k )

» Pre volbu OSD (On Screen Display) on/off
(zap./vyp.) pri dialkovom oviadani.
Prenos

(KI[T[ 1[Set ID][ ][Ddta][Cr]

Data 00: Vypnutie OSD aktivne
Data 01: Vypnutie OSD neaktivhe

Potvrdenie
['1[ 1ISet ID][ ][OK/NG][Data][x]

12. Rezim zamknutého dialkového oviadania (Prikaz : k m)

» NaN Na uzamknutie dialkového oviddania a
ovladacich prvkov predného panela prijjimaca.

Prenos

[K][m][ ][Set ID][ ][Data][Cr]
Data 00: Odomknutie
Potvrdenie

[m][ ]1[Set ID][ ][OK/NG][Data][x]

* Tento reZim vyuZite, ak nepouzivate dialkové
ovladanie a ovladacie prvky predného panela.
Ked je hlavny privod prudu zapnuty/vypnuty
(on/off), dialkové oviadanie je odblokované.

Data 01: Uzamknutie

13. VyvéZenie (Prikaz : k t)

» Pre nastavenie vyvézenia.

Vyvazenie mbzete tiez nastavovat v menu AUDIO.
Prenos
[I[t][ ][Set ID][ ][Data][Cr]

Data Min : 00 ~ Max : 64
*Pozri Gast"Mapovanie realnych dat 1" na str. 93.

Potvrdenie
[t][ 1[Set ID][ ][OK/NG][Data][x]

14. Teplota chromati¢nosti (Prikaz: k u)

» Pre nastavenie teploty chromati¢nosti.

Colour temperature mbzete tiez nastavovat v menu PIC-

TURE (obraz).
Prenos

[k][u][ ][Set ID][ ][Ddta][Cr]

Data 00: Medium 01:Cool 02: Warm

Potvrdenie
[u]l[ 1[Set ID][ ]1[OK/NG][Déta][x]

15. Abnormalny stav (Prikaz: k z)

» Pre rozoznanie abnormélineho stavu.
Prenos

[K][z][ 1[Set ID][ T[FFI[ ][Cr]
Déta FF: Citanie

Potvrdenie

[2][ ][Set ID][ ][OK/NG][Déta][x]

Data 00 : Normalny (prdd je zapnuty a signal existuje)

Data 01: Bez signalu (prud je zapnuty)

Data 02: Vypnite TV dialkovym ovladacom

Data 03: Vypnite TV pomocou funkcie sleep time
(Casovac vypnutia)

Data 04: Vypnite TV pomocou funkcie RS-232C

Data 05: 5V pokles

Data 06: AC (striedavy prud) pokles

Data 07: Vypnite TV pomocou funkcie "Fan Alarm"

Data 08: Vypnite TV pomocou funkcie “Off time*“

(doba mimo prevadzky)

Data 09: Vypnite TV pomocou funkcie “Auto sleep*
(automatického vypinania)

Déta a: Vypnutie televizora pomocou detekcie
karty AV.

* Tato funkcia je "iba pre Citanie".

1
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16. Auto Configure (automatické konfigurovanie) (Prikaz: j u)

P Pre automatické nastavovanie umiestnenia a minimaliza-
cie trasenia obrazu. Funguje iba v rezime RGB (PC).

Prenos

UIull 1[Set ID][ ][Data][Cr]

Data 01: Pre nastavovanie
Potvrdenie

[u][ ][Set ID][ ][OK/NG][Déta][x]

* Mapovanie redlnych dat 1 * Mapovanie redlnych dat 2
0: krokO 00 : -40
o1 : -39
A : krok 10
. (Nastavit ID 10 02 : -38
F : krok 15 28:0
130 &Naﬁt?git’ ID 10 :
: kro :
. w 4E: 438
: (Nastavit ID 10 4F - +39
64: krok 100 50:440
6E : krok 110
73 krok 115
74 : krok 116
C7: krok 199
FE : krok 254
FF : krok 255

17. Equalize (Ekvalizér) (Prikaz: j v)

» Nastavenie ekvalizéra.

Prenos
G1[vI[ 1[Set ID][ ][Déta] [Cr]
MSB LSB
Data:| o oo |o|o]o|o] o
I—Frekvencia JL Data -
Frekvencia: 0 120Hz
1 200Hz
2 500Hz
3 1.2kHz
4 3kHz
5 7.5kHz
6 12kHz
Data: krok (kroky 0 — 31)
Potvrdenie
[VI[ 1[Set ID][ ][OK/NG][Data][x]
* Prikaz ekvalizéra
716 |5 |4|3]2]1 0 | Frekvencia
0] 0 0 120Hz
of| o0 1 200Hz
0 1 0 500Hz
0 1 1 1.2KHz
1 0 0 3KHz
1 0 1 7.5KHz
1 1 0 12KHz
krok Hodnota
7 6 5|43 [2]1]0]| OSD
0 0 0 0 0 -50
0 0 0 0 0 0
1 1 1 1 1 50

Napr. 500 Hz, krok 20: [jjiv][ ][ID televizora][ ][54][Cr]

010 10100 => 01010100 = 54 (Hex)

3 bity frekvencie a 5 bitov udajov (krok) predstavuju 8

bitov (1 bajt).
Zmerite 8 bitov na hodnotu Hex.

* Hodnota OSD = [(krok + 1) * 100/32 — 50]
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18. Tune Command (Prikaz ladenia) (Prikaz : m a)

P \Whber kandla s nasledujticim fyzickym &islom.
Prenos

[m][a][ ][Set ID][ ][D4taO][ ][Datal][ ][D4ta2][Cr]

Data00 : Data vyssSieho kana
Data01 : Déta nizSieho kanala
napr. C. 47 ->00 2F (2FH)
C. 394 -> 01 88 (188H)
DTV &. O -> Vynechat
D&ta020x00 : Hlavné ATV,
0x10 : Hlavné DTV,
0x20 : Radio

Rozsah dat kandla

Analdgove - Min: 00 ~ Max: 63 (0~99)
Digitélne - Min: 00 ~ Max: 3E7 (0~999)
Potvrdenie

[a][ ][Set ID][ ][OK/NG][Data][x]

Data Min: 00 ~ Max: 7DH

19. Pridanie/preskoCenie kanala (prikaz: m b)

P> SIUZi na nastavenie stavu Skip (Preskodit) pre
aktualny program.
Prenos

[m][b][ ][Set ID][ ][Data][Cr]
Data 00 : Skip (Preskocit) 01 : Add(Pridanie)

Potvrdenie
[b][ ][Set ID][ ]1[OK/NG][Data][x]

20. Key (TlaCidlo) (Prikaz: m ¢)

» Pre odoslanie vzdialeného klavesového kodu IR.
Prenos

[m][c][ ]1[Set ID][ ][Data][Cr]
Data: Klavesovy kod - pozri stranu 106.

Potvrdenie
[c][ 1[Set ID][ ][OK/NG][Data][x]

21. Control Backlight (Ovladanie podsvietenia) (prikaz: m g)

» Ovladanie podsvietenia.
Prenos

[m][g][ 1[Set ID][ ][Data][Cr]
Déata: min.: 00 ~ max.: 64 (*prenos hexadecimalnym kddom)

Potvrdenie
[gll 1[Set ID][ 1[OK/NGC][Déta][x]

22. Volba vstupu (Prikaz: x b)
(Hlavny format obrazu)

» \Wyber vstupného zdroja hlavného obrazu

Prenos

[XI[b][ 1[Set ID][ ][Ddta] [Cr]

Déata: Struktura

MSB LSB
ojoj]Jo|oO 0]J]0]O0 0
I—Externy vstup 'L Cislo vstupu d

Externy vstup Data
ojJjojJo|oO DTV
0]0]O0 1 Analogue
0] o0 1 0 AV
0 1 01]0O0 Komponent
0 1 0 1 RGB
1 0 0 1 HDMI

Cislo vstupu Déta
0 0 0 0 Vstup1
0 0 0 1 Vstup2

0 1 0 Vstup3
Potvrdenie

[b][ ][Set ID][ ][OK/NG][Data][x]









